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Pentru siguranta dumneavoastra
Informatii generale privind siguranta

A

Nu efectuati si nu primiti apeluri tinand
telefonul Tn mana in timp ce conduceti.
$i nu trimiteti niciodata mesaje in timp
ce conduceti.

A

Nu folositi telefonul cand
alimentati autovehiculul in statiile
de benzina.

A

Pastrati telefonul la o distanta de cel
putin 15 mm de ureche sau de corp in
timpul apelurilor.

A

Acest dispozitiv poate produce o
lumina puternica sau
intermitenta.

A

Acest dispozitiv contine piese mici care
pot produce Tnecare.

A

Nu aruncati telefonul in foc.

19




Acest dispozitiv poate produce un sunet
puternic.

Evitati contactul dispozitivului cu
suporturile magnetice.

Pastrati telefonul la distanta de
stimulatoare cardiace si alte dispozitive
medicale electronice.

Evitati expunerea dispozitivului la
temperaturi extreme.

Opriti telefonul daca vi se cere acest
lucru n spitale si unitati medicale.

Evitati contactul cu lichidele.
Pastrati telefonul uscat.

Opriti telefonul atunci cand vi se cere
acest lucru in aeronave si pe
aeroporturi.

Nu incercati s& demontati
telefonul.

Opriti telefonul in medii explozive.

2H il

Utilizati doar accesorii autorizate.

42l N -

Nu va bazati pe acest dispozitiv pentru comunicatii urgente.
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Expunerea la unde radio (RF)

Declaratie generala privind Energia RF

Telefonul dumneavoastra este prevazut cu un emitator si un receptor. Cand este PORNIT,
el receptioneaza si transmite energie de radiofrecventa (RF). Atunci cand comunicati prin
intermediul dispozitivului mobil, sistemul de tratare a apelului controleaza nivelul puterii de
emisie a dispozitivului mobil.

Rata specifica de absorbtie (SAR)

Dispozitivul dumneavoastrd mobil este un emitator si un receptor radio. El este proiectat s&
nu depaseasca limitele de expunere la undele radio recomandate de directivele
internationale. Aceste directive sunt elaborate de organizatia stiintifica independenta
ICNIRP si includ limitele de siguranta menite sa asigure protectia tuturor persoanelor,
indiferent de varsta si stare de sanatate.

Directivele folosesc o unitate de masura numita Rata de Absorbtie Specifica (SAR). Limita
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SAR pentru dispozitivele mobile este de 2 W/kg, iar valoarea maxima SAR masurata
pentru acest dispozitiv in timpul testelor la nivelul urechii a fost de 0.695 W/kg*. Datorita
faptului ca dispozitivele mobile ofera o gama larga de functii, ele pot fi folosite in diverse
pozitii, inclusiv langa corp, conform descrierii din acest ghid de utilizare**. In acest caz,
valoarea maxima masurata a SAR este de 1.13 W/kg*.

Valoarea SAR se masoara la puterea maxima de transmisie a dispozitivelor, astfel
incat valoarea reala a SAR pentru acest dispozitiv este in general mai mica decéat
cea indicata mai sus. Aceasta se datoreaza modificarii automate a puterii
dispozitivului pentru ca acesta sa utilizeze nivelul minim necesar pentru accesarea
retelei.

* Testele sunt efectuate in conformitate cu EN50360, EN 62311, EN 62209-1 si EN
62209-2.

** Vezi sectiunea privind folosirea dispozitivului langa corp.

Folosirea aparatului langa corp
Informatii importante privind siguranta referitoare la expunerea la energia de radiofrecventa
22



(RF):

Tn scopul respectérii standardelor privind expunerea RF, folositi telefonul la o distanta de
cel putin 15 mm de corp.

Nerespectarea acestor standarde poate atragere expunerea dumneavoastra la o energie
RF ce depaseste limitele relevante prevazute de acestea.

Limitarea expunerii la undele radio (RF)

Daca sunteti ingrijorat(a) de limitarea expunerii la campurile electromagnetice RF,
Organizatia Mondiala a Sanatatii (WHO) va ofera urmatorul sfat:

Masuri de precautie: Informatiile stiintifice actuale nu indica necesituatea lurii unor
masuri speciale de precautie pentru utilizarea telefoanelor mobile. Daca sunteti
ingrijorat(a), puteti limita expunerea dumneavoastra sau a copiilor la frecventele radio
prin limitarea duratei apelurilor sau prin utilizarea dispozitivelor ,maini libere” (hands free),
pentru a pastra la distanta telefonul mobil de cap si corp.

Puteti obtine mai multe informatii pe aceasta tema vizitand pagina de pornire (home page)
a organizatiei WHO: http://www.who.int/peh-emf (WHO Fact sheet 193: June 2000).
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Informatii privind cerintele de reglementare
Urmatoarele aprobari si declaratii sunt aplicabile in regiunile specifice indicate.

A se vedea sectiunea Declaratie de conformitate RoHS si Declaratie de conformitate
CE de la sfarsitul acestui manual.

Distrageri

In timpul condusului

Tn timp ce conduceti trebuie si va concentrati atentia pe deplin asupra condusului, pentru a
reduce riscul producerii unui accident. Daca folositi telefonul in timp ce conduceti (chiar si
cu un kit hands free), atentia v-ar putea fi distrasa si ati putea avea un accident. Respectati
legile si regulamentele locale care limiteaza utilizarea dispozitivelor wireless in timpul
condusului.
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in timpul folosirii unor utilaje

in timp ce folositi diverse utilaje trebuie sa va concentrati atentia pe deplin asupra operarii
acestor utilaje, pentru a reduce riscul producerii unui accident.

Manevrarea produsului

Declaratie generala privind manevrarea si utilizarea

Dumneavoastra sunteti singura persoana raspunzatoare de modul in care folositi telefonul
si de orice consecinte ale utilizarii acestuia.

Opriti intotdeuna telefonul in locurile in care utilizarea telefoanelor este interzisa. Utilizarea
telefonului intra sub incidenta unor masuri de siguranta menite sa protejeze utilizatorii si
mediul inconjurator.

e Purtati-va mereu cu grija cu telefonul si accesoriile sale si pastrati-le intr-un loc curat si
fara praf.

e Nu expuneti telefonul sau accesoriile sale la flacara deschisa sau produse din tutun
25



aprinse.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile sale la lichide, umezeala sau umiditate ridicata.
Nu scapati telefonul sau accesoriile sale, nu aruncati cu ele si nu incercati sa le indoiti.
Nu folositi chimicale dure, solventi de curatare sau aerosoli pentru a curata dispozitivul
sau accesoriile sale.

Nu va pictati telefonul sau accesoriile sale.

Nu incercati sé@ dezasamblati telefonul sau accesoriile sale, numai personalul autorizat
are voie sa le dezasambleze.

Nu expuneti telefonul sau accesoriile sale la temperaturi extreme, de sub - [5] si peste +
[50] grade Celsius.

Va rugam sa consultati prevederile legale locale privind eliminarea produselor
electronice.

Nu purtati telefonul in buzunarul din spate, deoarece s-ar putea sparge atunci cand va
agezati.
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Protejarea copiilor mici

Nu lasati telefonul si accesoriile sale la indeméana copiilor mici si nu fi Iasati sa se joace cu
ele.

Acestia s-ar putea accidenta ori ar putea accidenta alte persoane sau ar putea sa va
strice/distruga din greseala telefonul.

Telefonul dumneavoastra contine piese mici cu muchii tdioase, ce pot cauza leziuni sau pot
fi desprinse si pot expune la risc de inecare.

Demagnetizare

Pentru a evita riscul de demagnetizare, nu lasati dispozitive electronice sau medii
magnetice in apropierea telefonului pentru un timp indelungat.

Descarcare electrostatica (ESD)
Nu atingeti conectorii metalici ai cartelei SIM.
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Antena

Antena GPS

Antena principala

Nu atingeti antena daca nu este necesar.
Pozitia de utilizare normala
Atunci cand efectuati sau receptionati un apel telefonic, tineti telefonul la ureche, cu partea
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inferioara catre gura.

( A
\V Antena 4 (\/E
Antena 1

Airbag-uri

Nu asezati telefonul in zona de deasupra unui airbag sau in zona de desfasurare a
airbag-ului, intrucét airbag-ul se umfla cu mare forta iar telefonul poate fi propulsat de
acesta si astfel poate provoca o vatamare corporala grava.

Asezati telefonul intr-o pozitie sigura in timp ce calatoriti cu masina.
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Crize/Pierderea cunostintei

Telefonul poate produce o lumind puternica sau intermitenta. Un procent redus de
persoane pot suferi crize sau pierderea cunostintei (chiar daca nu au manifestat anterior
astfel de episoade) daca sunt expuse la lumini intermitente sau modele de semnale
luminoase emise, de exemplu, in timpul unor jocuri sau vizionarii de inregistrari video.
Daca ati manifestat episoade de crize sau pierderi ale cunostintei ori aveti in familie un
istoric de astfel de episoade, va rugam sa consultati un medic.

Vatamari datorate miscarilor repetitive

Pentru a reduce riscul de vatamare prin migcari repetitive atunci cand scrieti mesaje sau

cand jucati jocuri pe telefon:

¢ Nu strangeti telefonul in mana prea tare.

o Apasasi usor butoanele.

« Folositi functiile speciale menite sa reduca numarul de apasari pe butoane, precum
Modele de Mesaje si Anticipare Text.
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e Luati multe pauze pentru a va intinde si relaxa.

Apeluri de urgenta

Acest telefon, precum orice telefon wireless, functioneaza utilizdnd semnale radio, ce nu
pot garanta conexiunea in toate conditiile. De aceea nu trebuie sa va bazati niciodata pe
niciun telefon wireless pentru comunicatii de urganta.

Zgomot puternic

Acest telefon este capabil sa produca zgomote puternice care v-ar putea afecta auzul.
Reduceti volumul sunetului nainte de utilizarea castilor, castilor stereo Bluetooth sau altor
dispozitive audio.

incalzirea telefonului
Telefonul dumneavoastra se poate incalzi in timpul incarcarii si in timpul utilizarii normale.
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Siguranta electrica

Accesorii

Folositi numai accesorii aprobate.

Nu va conectati cu produse sau accesorii incompatibile.

Aveti grija sa nu atingeti sau sa nu lasati obiecte metalice, precum monezi sau brelocuri, sa

intre Tn contact sau sa scurtcircuiteze bornele bateriei.

Conectarea la autovehicul

Cereti un sfat profesional la conectarea interfetei telefonului cu sistemul electric al unui

autovehicul.

Produse defecte sau deteriorate

Nu incercati sa@ dezasamblati telefonul sau accesoriile sale.

Numai personalul calificat poate interveni sau repara telefonul orice accesoriile sale.
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Daca telefonul sau acessoriile sale au fost scufundate in apa, perforate sau supuse unei
caderi grave, nu le mai folositi decat dupa ce le-ati dus la verificat la un centru de service
autorizat.

Interferenta de radiofrecventa

Declaratie generala asupra interferentei

Aveti grija cand folositi telefonul in apropierea dispozitivelor medicale, cum ar fi
stimulatoarele cardiace (pacemakers) si aparatele auditive.

Stimulatoare cardiace

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda pastrarea unei distante de cel putin 15
cm intre telefonul mobil si un stimulator cardiac, pentru a evita posibilele interferente cu
pacemaker-ul. In acest scop, folositi telefonul la urechea opusa fata de partea in care se
afla pacemaker-ul si nu il tineti in buzunarul de la piept.
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Aparate auditive

Persoanele cu aparate auditive sau alte implanturi cohleare pot sa auda zgomote de
interferenta atunci cand folosesc dispozitive wireless sau cand se afla in aproprierea unuia.
Nivelul de interferenta va depinde de tipul de dispozitiv auditiv si de distanta pana la sursa
interferentelor, prin urmare daca mariti distanta dintre ele ati putea reduce interferentele.
De asemenea, puteti sa va consultati cu producatorul aparatului dumneavoastra auditiv
pentru a discuta alternativele posibile.

Dispozitive medicale

Va rugam sa va consultati cu doctorul dumneavoastra si cu producéatorul dispozitivului
pentru a stabili daca functionarea telefonului poate interfera cu functionarea dispozitivului
dumneavoastra medical.

Spitale

Opriti-va dispozitivul wireless atunci cand vi se cere acest lucru in spitale, clinici sau
34



institutii de asistentd medicala. Aceste solicitari sunt menite sa previna posibilele
interferente cu echipamentele medicale sensibile.

Avioane

Opriti-va dispozitivul wireless atunci cand vi se cere acest lucru de catre personalul
aeroportului sau al liniei aeriene.

Consultati-va cu personalul liniei aeriene referitor la folosirea dispozitivelor wireless la
bordul avionului. Daca dispozitivul dumneavoastra este prevazut cu un ,mod de zbor”,
acesta trebuie activat inainte de imbarcarea in avion.

Interferenta in masgina

Va rugam sa retineti ca, din cauza posibilelor interferente cu echipamentul electronic, unii
producatori de autovehicule interzic utilizarea telefoanelor mobile in vehiculele lor, daca nu
au un kit hands free cu antena internd inclusé in instalatie.
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Medii explozive

Benzinarii si atmosfere explozive

Tn locatii cu atmosfere cu potential exploziv, respectati toate indicatoarele de avertizare
afisate referitoare la oprirea dispozitivelor wireless, cum ar fi telefonul sau alte
echipamente radio.

Printre zonele cu atmosfere potential explozive se numara zonele de alimentare cu
combustibil, zona de sub puntea ambarcatiunilor, spatiile de transfer sau depozitare de
combustibili ori substante chimice, zone in care aerul contine chimicale sau particule
precum granule, praf sau pulberi metalice.

Amorse pentru explozivi si zone de explozie

Opriti-va telefonul mobil sau dispozitivul wireless atunci cand va aflati intr-o zona de
explozie sau in zone in care sunt interzise ,statiile de emisie-receptie” sau ,dispozitivele
electronice”, pentru a evita interferenta cu operatiunile de explozie.
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Introducere

Prezentare generala

Mufa casca

71_4? Tasta putere
Casca —f—e== ..\

Indicator LED

Ecran sensitiv

Tasta Meniu _|

Tasta Acasa

| Tasta Cautare

Tasta inapoi
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Prezentarea tastelor

Tasta

Functia

Tasta Putere

o Apasati si tineti apasata tasta pentru a schimba ntre modul
Silentios ori Zbor, sau pentru a opri/porni telefonul.

« Apasati pentru a comuta telefonul in modul Hibernare.

e Apasati pentru a trezi telefonul.

Tasta Acasa

e Apasati pentru a reveni la Ecranul Acasa din orice aplicatie ori
ecran.

« Apasati i tineti apasata tasta pentru a vedea aplicatiile utilizate
recent.

Tasta Meniu

Apasati pentru a accesa optiunile pentru ecranul curent.

Tasta Inapoi

Apasati pentru a va intoarce la ecranul anterior.

Tasta Cautare

Apasati pentru a cauta informatii in ecranul sau aplicatia curent(a).
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Tasta Functia

Tastele Volum |Apasati sau tineti apasate tastele pentru a da volumul mai tare sau mai
incet.

Pornire

Instalarea cartelei SIM/cardului microSD si a bateriei

Inchldetl telefonul inaintea instalarii sau Tnlocuirii bateriei, cartelei SIM sau cardului de
memorie.

1. Indepartati capacul bateriei.
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2. Tineti cartela SIM cu coltul taiat orientat asa cum arata
imaginea de mai jos si apoi introduceti-o Tn lacasul
cartelei.

3. Tineti cardul microSD cu contactele metalice orientate in jos
si glisati-| pana se fixeaza in pozitia corecta.
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" icro
NOTA: Logo-ul microSD ms'b este marca inregistratd a SD Card Association.
4. Introduceti bateria prin alinierea contactelor aurii de pe baterie
cu cele din compartimentul bateriei. Impingeti usor bateria in jos
pana auziti zgomotul de fixare n locul destinat.

5. Apasati usor capacul bateriei pentru a-l repozitiona, pana cand auziti zgomoarde fixare
n pozitia corecta.
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In
1
2.
3
4
5

. Asigurati-va ca telefonul este inchis.

Scoateti capacul bateriei.

. Ridicati si apoi extrageti in afara bateria.
. Extrageti cartela SIM prin glisare.
. Extrageti cardul microSD prin glisare.
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incarcarea bateriei

Dupa ce ati intrat in posesia noului dumneavoastra

telefon acesta trebuie incarcat.

1. Introduceti adaptorul in mufa incarcatrului.
Asigurati-va ca adaptorul este corect orientat in
momentul introduerii. Nu fortati conectorul in mufa
incarcatorului.

2. Conectati incarcatorul la o prizaé de perete AC
standard.

3. Deconectati incarcatorul dupa ce bateria s-a incarcat complet.

Cat de mult s-a incarcat telefonul?

Daca bateria este scazuta, veti primi un mesaj pe ecran. Pe masura ce telefonul se incarca,

ecranul va va indica exact nivelul bateriei, de fiecare data cand treziti telefonul.
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Daca telefonul este pornit, veti vedea aceasta pictograma /_ pe bara de stare. Dupa
ce telefonul s-a incarcat complet, pe bara de stare va aparea aceasta pictograma .

Pornirea/Oprirea telefonului

Asigurati-va ca SIM card-ul se afla in dispozitiv iar bateria este incarcata.

e Apasati si tineti apasata Tasta Putere pentru a porni telefonul.

¢ Pentru a inchide telefonul, apasati si tineti apasata Tasta Putere pentru a
vizualiza optiunile telefonului. Selectati optiunea Oprire si apoi selectati OK.

Setarea telefonului pentru prima data

Atunci cand deschideti telefonul pentru prima data sau daca reveniti la setarile din fabrica
(a se vedea Setarea telefonului — Protejarea intimitatii: Revenire la Setdrile din Fabrica),
trebuie sa efectuati cateva setari inainte de folosirea lui.

1. Selectati Schimbare limba pentru a schimba limba pe care doriti sa o folositi, daca
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4.
5.

este necesar.

Selectati pictograma robot Android de pe ecran.

Creati un Cont Google sau accesati contul pe care il aveti deja, selectand Sign in.
De asemenea, puteti trece mai departe, selectand Skip, si puteti seta un cont mai
tarziu.

Configurati optiunile de locatie Google si treceti mai departe, selectand Continuare.
Configurati optiunile de data si ora si apoi selectati Continuare.

Trecere la Modul Hibernare

Modul Hibernare trece dispozitivul in stare de consum redus de energie, iar ecranul se va
stinge, pentru a economisi bateria. Dispozitivul trece, de asemenea, automat in Modul
Hibernare cand raméane inactiv pentru o anumita perioada de timp, pe care o puteti seta din
Setari > Afisaj > Stingere afisaj.

Apasati Tasta Putere pentru a comuta telefonul in Modul Hibernare.
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Trezirea telefonului
1. Apasati Tasta Putere pentru a activa ecranul.

2. Apasati si tineti apasata pictograma B pentru a debloca ecranul.

NOTA: Dac4 ati setat un model de deblocare ecran, cod PIN sau parold pentru telefon
(vezi capitolul Setarea telefonului — Setéri de securitate), introduceti modelul sau codul
PIN/parola pentru a debloca ecranul.

Familiarizarea cu telefonul

Controlul ecranului tactil
Puteti controla telefonul prin atingerea ecranului cu degetul. Controlul asupra ecranului
este dinamic, Tn functie de operatiunea pe care o efectuati.

« Selectati butoanele, pictogramele ori aplicatiile pentru a selecta elemente sau pentru a
deschide aplicatii.
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Atingeti cu degetul un element pentru a vizualiza optiunile disponibile.

Pentru a naviga pe ecran in sus, jos, stdnga sau dreapta, plimbati degetul pe ecran cu
un gest de alunecare.

Selectati, trageti si eliberati diversele elemente de pe ecran.

Prindeti ecranul cu doua degete sau atingeti-I cu doua lovituri ugoare cu pentru a intra
(zoom in/out) pe o pagina web sau pentru a accesa o imagine.

NOTA: Puteti vizualiza ecranul pe verticala in format portret (portrait) sau pe orizontald in
format peisaj (landscape) prin simpla rotire a acestuia in pozitia verticala sau orizontala. Nu
toate ecranele pot fi vizualizate in modul peisaj.

Ecranul Acasa

Puteti personaliza Ecranul Acasa (Home) dupa cum doriti. Puteti seta un fundal la
alegere, puteti adduga widget-uri, directoare (directoare) sau comenzi rapide/scurtaturi
(shortcuts) pentru accesarea aplicatiilor necesare, sau le puteti indeparta atunci cand
doriti.
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Stare & Notificari g

Fundal

Selectati pentru a vizualiza toate
aplicatiile

Tastatura telefon  Mesaje

Ecranul Acasa extins
Ecranul Acasa se extinde dincolo de latimea sa vizibila, oferindu-va mai mult spatiu pentru
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a adauga elemente suplimentare. Glisati degetul spre stanga sau dreapta pe suprafata
acestuia pentru a vedea Ecranul Acasa extins.

Pentru a extinde sau a reduce un Ecran Acasa extins:
1. Apasati Tasta Acasa pentru a reveni la Ecranul Acasa.
2. Apasati Tasta Meniu > Personalizare > Ecran.

3. Selectati . pentru a extinde si mai mult Ecranul Acasa extins.

Selectati dintr-o miniatura (thumbnail) pentru a reduce un Ecran Acasa extins.
Pentru a schimba locul unui Ecran Acasa extins:
1. Apasati Tasta Acasa pentru a reveni la Ecranul Acasa.
2. Apasati Tasta Meniu > Personalizare > Ecran.
3. Apasati si tineti apasata o minitura si trageti-o pana in locul dorit.
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Alegeti un fundal
1. Apasati Tasta Acasa pentru a reveni la Ecranul Acasa.
2. Apasati Tasta Meniu > Fundal (Wallpaper).

3. Selectati Galerie (Gallery), Fundal animat (Live wallpaper) sau Fundaluri si
alegeti imaginea sau animatia pe care doriti sa o folositi drept fundal. Unele
imagini din Galerie trebuie decupate partial.

4. Selectati Salvare (Save) sau Setare fundal (Set wallpaper).

Adaugarea de elemente pe Ecranul Acasa

1. Apasati Tasta Acasa pentru a reveni la Ecranul Acasa.

2. Glisati spre stanga sau dreapta pentru a gasi un loc liber pe Ecranul Acasa.

3. Apasati Tasta Meniu > Personalizare > Adauga la (Add to) Ecranul Acasa.
SFAT: Puteti, de asemenea, sa tineti apasat spatiul gol de pe Ecranul Acasa pentru a
accesa meniul Adauga la Ecranul Acasa.
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4. Selectati o categorie (scurtaturi, widget-uri sau directoare).

5. Alegeti elementul pe care doriti sa-| adaugati pe Ecranul Acasa.

Stergerea de elemente de pe Ecranul Acasa

1. Apasati Tasta Acasa pentru a reveni la Ecranul Acasa.

2. Apasati si tineti apasat elementul pe care doriti sa-I stergeti pana cand vedeti
pictograma @ ca apare pe ecran.

3. Trageti elementul peste @ si eliberati-l atunci cand elementul devine de culoare
rosie.
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Folosirea Directoarelor pe Ecranul Acasa

Puteti crea directoare pe Ecranul Acasa si puteti adauga mai multe scurtaturi intr-un
director.

Pentru a crea un director pe Ecranul Acasa:
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1. Apasati Tasta Acasa pentru a reveni la Ecranul Acasa. Puteti glisa inspre stanga sau
dreapta pentru a gasi un spatiu liber pe Ecranul Acasa.

2. Apasati si tineti apasata scurtatura pe care doriti sa o adaugati intr-un director, pana se
afiseaza pictograma .

3. Trageti scurtatura peste si eliberati-o. Se va crea un nou director iar scurtatura va
fi adaugata in director.

Pentru a deschide sau a inchide un director:

e Selectati un director pentru a-l deschide.

e Selectati inchide (Close) pentru a- inchide.

Pentru a adauga o scurtatura intr-un director:

1. Apasati si tineti apasata scurtatura si apoi trageti-o peste pictograma directorului vizat.
2. Eliberati scurtatura si aceasta va fi adaugata in director.

Pentru a elimina o scurtétura dintr-un director:
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1. Selectati un director pentru a-l deschide.

2. Apasati si tineti apasata scurtatura pe care doriti sa o eliminati si apoi trageti-o catre
Ecranul Acasa.

3. Eliberati scurtdtura si aceasta va fi eliminata din director.

Pentru a redenumi un director:

1. Selectati un director pentru a-I deschide.

2. Selectati cGmpul cu denumirea directorului si introduceti noua denumire.

3. Selectati OK.

Pictograme de stare si notificare

H GPRS conectat ““ Lipsa semnal ,{. Modul Zbor

E GPRS in uz Putere semnal E |Emai| nou

55




Baterie
descarcata

Lipsa card microSD

Mesaj conversatie nou

Baterie aproape

Pregatire card

IAnuntare eveniment

E EDGE conectat Difuzorul este oprit ; ISMS nou
N Microfon telefon -
13| <
EDGE in uz Ux |inactiv 5= |MMS nou
B4 3G conectat Lipsa cartela SIM Mesaj Gmail nou
3 N i x i
i 3Ginuz GPS pornit a IApel pierdut
USB conectat inregistrare apel _ IApel in curs

O @ <

descarcata

B e @D

microSD

56




Putere baterie

Conectat la o retea

Redare melodie

scazuta Wi-Fi >
Baterie partial = x =
o] 13 AN
B |descarcats Alarma setata i Descarcare date
I ra |Wired headset - Continut descarcat gi
e Baterie plina ’J inserted instalat cu succes
Se incarca . -
1+
ﬂ [2 |bateria * Bluetooth activ 1 [Trimitere date
Sincronizare p Difuzor activ Accesare internet prin
A& y USB
/), |Modul vibratie Bl |SMS/MMS netrimis € Ate notificari (neafisate)
LJ.Li Apel retinut Z\Qt-isl hotspot portabil A\ [Eroare sau atentionare
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‘ “> |Noua retea Wi-Fi identificata

7

Utilizarea Panoului Notificari

-
™
‘O

\\

Trageti bara de stare din partea de sus a ecranului in jos pentru a deschide Panoul
Notificari, unde puteti efectua unele setari des folosite, precum Auto-rotatire, Sunet,
Wi-Fi, Date, Bluetooth, GPS, Sincronizare, modul Zbor si luminozitatea ecranului. De

asemenea, de aici puteti deschide noi mesaje, noi email-uri, memento-uri calendaristice
etc.
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SFAT: De asemenea, puteti deschide Panoul Notificari apasand Tasta Meniu > Notificari
din Ecranul Acasa.

Previzualizarea aplicatiilor si setarilor
Previzualizare aplicatii

Telefonul dumneavoastra are o multitudine de functii. Apasati H si glisati Inspre stanga
sau dreapta pe ecran pentru a vizualiza urmatoarele aplicatii.

Aplicatii Descriere
Alarma Puteti seta alarme.
Puteti salva sau recupera datele de utilizator, precum contacte si
Backup & recuperare v
mesaje.
Motor de cautare Puteti naviga pe Internet.
Calculator Puteti efectua calcule de baza.
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Aplicatii

Descriere

Calendar

Puteti programa intalniri si evenimente.

Jurnal de apeluri

Puteti vizualiza apelurile efectuate, primite i pierdute.

Camcorder Puteti efectua filmari.

Camera Puteti face poze deosebite.

Documente Puteti vizualiza documentele dumneavoastra.
Descarcare Puteti accesa figierele descarcate.

Email Puteti trimite si primi email-uri.

Organizator figiere

Va puteti gestiona figierele pe cardul microSD.

Radio FM

Puteti cauta, asculta si salva posturi radio.

Galerie

Ptuteti gestiona figiere multimedia.
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Aplicatii

Descriere

Va puteti accesa contul Gmail si puteti verifica acest cont de pe

Gmail telefonul mobil.

Latitude Puteti vizualiza locatiile prietenilor si puteti sa le aratati locatia
dumneavostra utilizand aplicatia Google Maps Latitude.

Harti Puteti sa aflati locatia dumneavoastra curenta, sa vizualizati traficul in

’ timp real si sa primiti indicatii detaliate catre destinatia dumneavoastra.

Mesager Puteti crea o conversatie de grup intre prieteni cu aplicatia Mesager.

Muzica Puteti naviga printre figierele audio si le puteti asculta.

Navigare Puteti vizualiza orice locatie folosind aplicatia Google Maps Navigation.

Stiri & Vreme Puteti verifica prognoza meteo si puteti afla ultimele noutati care va
intereseaza.

Note pad Puteti crea note.
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Aplicatii

Descriere

Locuri

Puteti gasi restaurante, ATM-uri si alte firme si puncte de atractie din
apropierea dumneavoastra.

Magazin Google

Puteti accesa aplicatii utile si jocuri distractive si le puteti descérca.

Muzica Google

Folositi Muzica Google pentru a asculta muzica

Cautare

Puteti cauta informatii online sau pe telefonul dumneavoastra.

Setari

Puteti ajusta setarile telefonului.

Kitul de instrumente
SIM

Acesta apare pe ecran doar daca SIM card-ul dumneavoastra include
aceasta functie. Va rugam sa luati legatura cu furnizorul de servicii
pentru mai multe informatii.

Actualizare aplicatii
software

Puteti verifica starea aplicatiilor software, daca exista actualizari
disponibile si puteti seta optiuni de actualizare.

Inregistrare sunet

Puteti inregistra secvente audio.
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Aplicatii Descriere
Cronometru Puteti masura exact cat timp dureaza un anumit eveniment.
Voce Puteti folosi aplicatia Google Talk pentru a trimite si a primi mesaje

instant.

Manager de sarcini

Puteti sa va gestionati toate programele care ruleaza pe telefonul
dumneavoastra.

Videoclipuri

Puteti cauta si vizualiza figiere video.

Comanda vocala

Puteti sa va folositi vocea pentru a efectua cautari, pentru a controla si
comunica.

YouTube

Puteti vizualiza videoclipuri pe YouTube si puteti incarca propriile
videoclipuri pe site.
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Previzualizare setari

Pentru a schimba sau a vizualiza setarile telefonului, apasati Tasta Acasa > Hﬂ > Setari.
Sau pe Ecranul Acasa apasati Tasta Meniu > Setari.

Wireless & retele

Configurati si gestionati conexiunile wireless, cum ar fi Wi-Fi, Bluetooth®,
retelele mobile, partajare conexiuni de date mobile si Retele Private
Virtuale. De asemenea, puteti selecta Modul Zbor de aici.

Setari apeluri

Setati numerele fixe de apelare, mesageria vocald, apelarea rapida,
respingerea SMS-urilor, blocarea apelului, redirectionarea apelului, apelul
in asteptare, identitatea apelantului si apeluri Internet.

Sunet

Setati sunete, precum tonuri de apel si tonuri de notificari.

Ecran

Configurati setarile privind ecranul.
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Locatie & securitate

Creati un model propriu de deblocare ecran, setati blocarea cartelei SIM
sau memoria securizata de acreditari. De asemenea, puteti selecta sursele
de folosit pentru stabilirea locatiilor folosind  aplicatia Locatia Mea (My
Location).

Aplicatii

Gestionati aplicatiile dumneavoastra si instalati unele noi, vizualizati spatiul
de stocare si gradul de folosire a bateriei si setati optiuni pentru
dezvoltarea aplicatiilor.

Conturi &
sincronizare

Gestionati conturile dumneavostra si configurati setérile de sincronizare.

Protejarea intimit&tii

Configurati setari de intimitate, precum back-up, recuperare si date
personale.

Stocare

Verificati memoria diponibila pe cardul de memorie extern si intern.

Limba & tastatura

Setati limba sistemului de operare si optiunile de introducere text.
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Tnregistrare &
redare voce

Setati optiuni de recunoastere a vocii si transformare a textului in voce.

Accesibilitate

Selectati optiunile de acesibilitate dupa ce ati instalat aplicatiile de
gestionare a accesibilitatii.

Data & ora

Setati data, ora, zona si formatul daté/ora.

Despre telefon

Vizualizati starea telefonului, gradul de utilizare a bateriei si informatia
legala etc. De asemenea, puteti accesa actualizari ale sistemului.

Ascunderea sau afigarea aplicatiilor
Puteti ascunde sau afisa aplicatiile din lista de aplicatii.

1. Apasati Tasta Acasa > EE
2. Apasati Tasta Meniu > Ascunde Aplicatii (Hide Applications).
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3.

4.

Pentru a ascunde aplicatiile, bifati casutele din dreptul acestora. Pentru a afisa
aplicatiile, debifati casutele respective.

Apasati Tasta Inapoi pentru a reveni la lista de aplicatii.

Schimbarea locului unei aplicatii
Puteti schimba locul aplicatiilor din lista de aplicatii, dupa cum doriti.

1
2.
3.
4

Apasati Tasta Acasa > tE

Apasati Tasta Meniu > Editare (Edit).

Selectati si tineti apasat simbolul aplicatiei si apoi trageti-l pana in locul dorit.
Eliberati aplicatia si apoi apasati Tasta Meniu > Salvare (Save) pentru a salva

editarea. Puteti apasa Tasta Meniu > Renuntare (Discard) > OK pentru a anula
editarea.

SFAT: Puteti cauta o aplicatie apasand Tasta Cautare sau Tasta Meniu > Cautare
aplicatie (app search) in ecranul listei de aplicatii.
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Deschiderea aplicatiilor utilizate recent

1. Apasati si tineti apasata Tasta Acasa din orice ecran. Telefonul va afisa pictogramele
ultimelor aplicatii pe care le-ati utilizat de curand.

Managerul de servicii

2. Selectati aplicatia pe care doriti s-o deschideti.
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Apeluri

Efectuarea apelurilor

Exista mai multe moduri de a efectua un apel cu telefonul dumneavoastra. Si toate sunt
usor de utilizat.

Apelare din Tastatura Telefon

1. Apasati Tasta Acasa > g,

2. Introduceti numarul de telefon folosind tastatura de pe ecran. Selectati .[#a pentru a
sterge cifrele introduse gresit.

3. Selectati .

SFAT: Pentru a efectua apeluri internationale, selectati si tineti apasat pentru a
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introduce caracterul “+”.
Apelare din Contacte

1. Apasati Tasta Acasa > (2=,

2. Derulati lista de contacte plimband degetul deasupra acesteia si selectati contactul pe
care doriti sa-1 apelati.

SFAT: Puteti cauta un contact selectand ﬂ din partea de jos a ecranului.
3. Selectati ]
Apelare din Jurnalul de Apeluri

1. Apésati Tasta Acasa > tEl > Jurnal de apeluri (Call log).
2. Selectati ¢ din dreptul numarului pe care doriti sa-I apelati.
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Apelare din Mesaje

Daca un mesaj contine un numar de telefon pe care vreti sa-1 apelati, puteti sa realizati
apelul in timpul vizualizarii apelului.

1.
2.

3.
4.

Apasati Tasta Acasa >

Selectati conversatia si apoi mesajul ce contine numarul de telefon pe care doriti sa-I
apelati.

Selectati numarul.

Selectati _

Utilizarea apelarii rapide

Apasati si tineti apasata o tasta dintre 1 ~ 9 din tastatura telefon pentru a suna la numarul
corespunzator cu apelare rapida.

Tasta numerica 1 este rezervata pentru apelarea rapida a casutei vocale.
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Pentru a crea o tasta de apelare rapida:

1.

2.
3.

4.

Apasati Tasta Meniu > Setari > Setari apeluri > Apelare rapida (speed dial) din
Ecranul Acasa.

Apésati o tasta de apelare rapida.

Introduceti un numar de telefon sau apasati a pentru a selecta un numar din list de
contacte.

Selectati OK.

Primirea de apeluri
Cum raspundeti la apel

Trageti ¢ catre dreapta pentru a raspunde la apeluri.

72



Respingerea unui apel

Trageti . catre stanga pentru a respinge apelul.

SFAT: De asemenea, puteti apasa Tasta Meniu > Mesaj de respingere (Sms Reject)
pentru a respinge apelul si a trimite un mesaj automat apelantului.

Trecerea unui apel in modul silentios

Pe durata unui apel puteti trece microfonul dumneavoastra in modul silentios, astfel incat
persoana cu care vorbiti nu va poate auzi, dar dumneavoastra continuati sa o auziti.

Selectati Silentios (Mute) pentru a opri microfonul. Pe bara de stare va aparea pictograma
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Y. Pentru a porni din nou microfonul, apasati Silentios din nou.

Punerea unui apel in asteptare

Tn timpul unui apel, puteti pune apelul in asteptare apésand Tasta Meniu > Asteptare
(Hold). Pe ecran se va afisa pictograma L.

Pornirea/Oprirea difuzorului

Selectati Difuzor (Speaker) in timpul unui apel pentru a porni difuzorul. Pe bara de stare
va aparea pictograma ¢7. Selectati din nou Difuzor pentrua opri difuzorul.
Terminarea unui apel

Selectati Sfarsit (End) pentru a termina un apel.
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Setari apeluri

Din Ecranul Acasa puteti deschide meniul de setari apeluri, apasand Tasta Meniu >
Setari > Setari Apeluri.

Va permite sa restrictionati apelarea la doar la cateva numere.
Perntru a activa aceasta functie trebuie sa stiti codul PIN2 al
cartelei SIM.

Numere de apelare
fixe

Serviciul de

o « Va permite sa selectati furnizorul casutei de mesagerie vocala.
Casuta Vocala

Setarile Mesageriei

Va permite sa ificati numarul de m rie vocala.
Vocale a permite sa specificati numarul de mesagerie vocala

Apelare rapida Va permite sa setati taste si numere de apelare rapida.
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Setarea mesajului de
respingere a apelurilor

Setati mesajul ce poate fi timis apelantilor atunci cand le
respingeti apelurile.

Setari de blocare a
apelurilor

Va permite sa interziceti anumite tipuri de apeluri.

Redirectionarea
apelurilor

Véa permite sa redirectionati apelurile primite la un alt numar.
Puteti sa alegeti cand va avea loc redirectionarea: Intotdeauna;
Cand suna ocupat; Cand apelul nu este preluat, sau Cand
numarul nu poate fi apelat.

Setari suplimentare

Va permite sa alegeti daca persoanele pe
Identitate apelant |care le sunati pot vedea numarul
dumneavoastra.

Va permite sa vedeti apelurile care intrd in

Apel in asteptare timp ce sunteti angajat in alt apel.
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Conturi

Va permite sa setati conturile de apel Internet calling (SIP).

Folosire apel Internet

Va permite sa alegeti cand sa folositi functia apel Internet.
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Contacte

Puteti adauga contacte noi si le puteti sincroniza cu contactele din contul
dumneavoastra Google sau alte conturi ce suporta sincronizarea contactelor.

Pentru a vizualiza contactele dumneavoastra apésati Tasta Acasa > 2=, De aici
puteti apasati tab-urile din partea de sus pentru a va comuta rapid in tastatura telefon,
jurnalul de apeluri, contacte favorite sau grupuri de contacte.

Importarea/Exportarea Contactelor

Puteti importa sau exporta contacte din/catre cartela SIM sau cardul microSD. Acest lucru
este util in special in situatia in care doriti sa transferati contacte intre diverse dispozitive.

Importarea/Exportare Contactelor (Cartela SIM)
Importati contacte de pe cartela SIM sau exportati-le catre cartela SIM dupa cum urmeaza.
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1. Apasati Tasta Meniu > Import/Export din Ecranul Contacte.

2. Selectati Import de pe cartela SIM card (Import from SIM card) sau Export
catre cardul SIM (Export to SIM card). Telefonul dumneavoastra va afisa
automat contactele.

3. Selectati contactele pe care doriti sa le importati sau exportati. Totodata, puteti apasa
pentru a selecta toate contactele.

4. Apasati .

Importarea/Exportarea Contactelor (Cardul microSD)

Importati contacte de pe cardul microSD card sau exportati-le catre cardul microSD card
dupa cum urmeaza.

1. Apasati Tasta Meniu > Import/Export din Ecranul Contacte.

2. Selectati Import de pe cardul SD (Import from SD card) sau Export catre
cardul SD (Export to SD card).
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o Daca doriti sa importati lista de contacte din cardul microSD, ar trebui sa aveti
fisierele vCard salvate in cardul de memorie. Daca exista mai mult de un fisier
vCard, trebuie sa selectati fisierele vCard si sa apasati OK.

o In cazul exportului, telefonul va va cere denumirea fisierului vCard. Apasati OK
pentru a crea fisierul pe cardul microSD.

Acordarea accesului la informatiile privind Contactele
1. Apésati Tasta Meniu > Partajare (Share) din Ecranul Contacte.

2. Selectati contactele la care doriti s& acordati acces. Sau apasati pentru a selecta
toate contactele.

3. Apasati . Telefonul dumneavoastra va exporta informatiile de contact selectate
intr-un figier vCard temporar.
4. Selectati OK si modul in care doriti sa trimiteti fisierul vCard. Puteti sa-I trimiteti prin
Bluetooth sau email.
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Crearea unui Contact

Selectati de pe Ecranul de Contacte.
Tastati Tipul Contactului (Contact type) pentru a alege unde veti salva contactul.
Introduceti numele, numerele de telefon si alte informatii privind contact respectiv.

RN

. Apasati ©) pentru a salva contactul.

Adaugarea unui Contact la Favorite

1. Pe Ecranul Contacte, selectati si tineti apasat contactul pe care doriti sa-1 adaugati la
Favorite (Favourites).

2. Apasati Adauga la Favorite din meniul pop-up.

SFAT: De asemenea, puteti selecta un contact si apoi selecta din dreptul numelui

contului, pentru a-l adauga la Favorite.

81



Cautarea unui Contact

1.
2.

Apésati E din partea de jos a Ecranului Contacte.
Introduceti numele contactului pe care doriti sa-I cautati.

Se vor afisa contactele continand numele respectiv.

Crearea unui Grup Nou

1.

o

Apasati tab-ul Grupuri (Groups) din Ecranul Contacte.

2. Apasati ©) si selectati un tip de grup, daca doriti.
3.
4. Introduceti denumirea grupului si apasati .

Selectati pictograma din partea de jos a ecranului.

Selectati noul grup si apasati pentru a adduga noi membri.
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6. Bifati casutele din dreptul contactelor dorite. Apoi apasati .

Pentru a trimite mesaje catre memobrii grupului, puteti apasa din dreptul grupului si
selecta destinatarii mesajului dintre membrii listati ai grupului.
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Introducerea de texte

Atunci cand intrati pe un cadmp ce trebuie completat cu litere sau cifre ecranul afiseaza
automat o tastatura. Selectati si tineti apasata casuta de inserare si apoi selectati Metoda
de Inserare (Input method) din meniul pop-up, pentru a schimba metoda de inserare. De
asemenea, puteti apasa Tasta Inapoi sau tine ap&sati Tasta Meniu petru a ascunde
tastatura de pe ecran.

Tastatura Android

Tastatura Android prezinta un format similar tastaturii unui computer desktop. intoarceti
telefonul pe o parte, iar tastatura se va schimba din portret in peisaj.

Pentru a utiliza tastatura in modul piesaj, bifati optiunea Auto-rotire ecran (Auto-rotate
screen) din Setari > Afisaj. (Tastatura peisaj nu este suportata de toate aplicatiile.)

84



4 [Z X |CV B NMex

2 @ ¢ a =)

* Apasati tastele alfabetice pentru a introduce litere. Apasati si tineti apasate tastele
specifice pentru a introduce litere cu accent sau numere. De exemplu, pentru a insera

litera E, apasati si tineti ap&saté tasta E si se vor afisa literele cu accent si numarul 3.

Apoi glisati pentru a alege litera E.
e Apasati d pentru a folosi litere de tipar sau litere mici. Aceasta tastd se modifica

pentru a indica tipul de litere folosit: pentru litere mici, u pentru litere de tipar si
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u pentru blocare in stilul litere de tipar.

Apasati pentru a sterge textul dinaintea cursorului.

Apasati 2123 pentru a selecta numere si simboluri. Puteti apoi sa apasati pentru a
gasi altele. De asemenea, simbolurile utilizate sunt adesea afisate in partea de sus a
tastaturii. Glisati inspre stdnga sau dreapta pentru a gasi caracterul dorit si apoi tastati
Lenter’.

Apésati pentru a insera o fatd zambitoare; apasati si tineti apasata tasta si apoi
apasati pentru a selecta si alte emoticoane.

Apasati E’] pentru a schimba metoda de inserare ori pentru a seta tastatura Android.

Apésati pentru a utiliza metoda de inserare text dictat vocal utilizand reteaua
Google.
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Tastatura TouchPal

Tastatura TouchPal prezinta trei formate: Full QWERTY, 12-Key PhonePad si CooTek T+.

Puteti glisa inspre stdnga sau dreapta pe tastatura TouchPal pentru a comuta intre
aceste formate.

De asemenea, puteti folosi TouchPal Curve™ pentru a mari viteza de inserare a textului,
prin inlocuirea miscarii de inserare tip lovire intermitenta cu un gest de trasare, prin care
mutati degetul de la o litera la alta fara a-I ridica, pana ajungeti la sfarsitul cuvantului.
Pentru a schimba formatul tastaturii:

1. Apasati Tasta Acasa > H > Setari > Limba & tastatura > Tastatura TouchPal >
Format tastatura.

Bifati casuta Alege Formatul (Swipe layout).

Pe ecranul tastaturii TouchPal apasati ©) si debifati casuta ,,Curve” iar apoi apasati
Inchide (Close).
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4. Clisati inspre stanga sau dreapta pe tastatura TouchPal pentru a selecta formatul
Full QWERTY, 12-Key PhonePad sau CooTek T+.

Full QWERTY

o Selectati tastele alfabetice pentru a introduce litere.
e Apasati ﬂ pentru a folosi litere de tipar sau mici. Aceasta tasta se modifica pentru a
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indica tipul de litere folosit: ﬂ pentru litere mici, ﬂ pentru litere de tipar si
pentru blocare in stilul litere de tipar.

Glisati spre dreapta tasta — pentru a activa optiunea anticipare text. Glisati spre
stanga tasta == pentru a dezactiva optiunea de anticipare text.

Apasati H pentru a schimba limba textului introdus.

Apasati B pentru a insera cifre, simboluri, emoticoane si alte texte predefinite. Apasati
pentru a afla mai multe. Apasati Ei / pentru a bloca si debloca acest mod de
inserare. Apasati pentru a reveni la inserarea de litere.

Apasati ﬂ pentru a incepe un rand nou.

Apasati sau tineti apasat simbolul - pentru a sterge textul dinaintea cursorului.

Apasati L_] pentru a accesa setarile rapide ale tastaturii TouchPal.
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Apasati 03 pentru a seta optiunile tastaturii TouchPal.

Apasati =% pentru a activa optiuni de editare text. Puteti selecta, taia, copia, lipi si
sterge text sau puteti muta cursorul.

-
Apésati = pentru a folosi inserarea de text dictat vocal.

Apasati \ZJ pentru a ascunde tastatura de pe ecran. Puteti selecta din nou campul de
text pentru a vedea din nou tastatura.
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Tastatura cu 12 taste PhonePad

Touchpal

Apasati tasta specifica in mod repetat pana cand se aflseaza litera sau simbolul dont(a)
cazul in care optiunea anticipare text este activa ( w ), apasati tastele doar o data si
alegeti cuvantul potrivit.
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CooTek T+

- |

Apasati pentru a introduce litera aflata in partea stanga a tastei; Loviti de doua ori sau
glisati spre dreapta tasta pentru a insera Iltergémmbolul din partea dreapta a tastei. In cazul

n care optiunea anticipare text este activa (- = ), apasati tastele doar o data si alegeti
cuvantul potrivit.
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Pentru a activa si utiliza tastatura TouchPal Curve:

1. Pe ecranul tastaturii TouchPal ap&sati @ si bifati casuta ,Curve”, apoi apasati
Inchide.

2. Mutati degetul de la o litera la alta pe tastatura fara a-| ridica pentru a trasa un cuvant,
pana ajungeti la sfarsitul cuvantului.

NOTA: Tastatura TouchPal Curve este disponibila doar in formatul Full QWERTY.

N uli Sfarsitul cuvantului
Inceputul
cuvantului als|dfflg jlk




Sfaturi pentru utilizarea tastaturii TouchPal Curve:

o Tastati atunci cand doriti. Daca doriti sa inserati o singura litera, sunteti liber(a) sa faceti
astfel.

« Ridicati degetul la sfarsitul cuvantului. Tn momentul in care incepeti s trasati urmétorul
cuvant dispozitivul introduce automat un spatiu liber.
Setarea modului de inserare tactila

Alegeti modul de inserare tactila apasand Tasta Meniu > Setari > Limba & tastatura din
Ecranul Acasa.

Tn sectiunea Setari tastatura, puteti alege setérile pentru tastatura TouchPal si Android.
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Mesagerie
Serviciile SMS (mesagerie text) si MMS (mesagerie multimedia) sunt combinate intr-un
singur meniu de Mesaje =

Casuta de mesaje

In locul unei casute de mesaje primite si a alteia pentru mesaje trimise, telefonul
dumneavoastra organizeaza toate mesajele trimise si primite intr-o singura casuta, unde
mesajele schimbate cu acelasi numar sunt grupate intr-un singur sir de mesaje pe Ecranul
Mesaje. Puteti selecta un sir pentru a vizualiza conversatia pe care ati avut-o cu o
persoana.

Sirurile de mesaje sunt sortate in ordine cronologica, cel mai recent fiind situat in partea de
sus.
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Trimiterea unui Mesaj

1.
2.

Apasati Tasta Acasa > > bd

Apasati campul Catre (To) pentru a introduce numarul sau numele destinatarului. Pe
masura ce tipariti, se vor afisa contactele cu numele respective. Selectati contactul
sugerat pentru a-l indica drept destinatar.

. Selectati cAmpul Compune Mesajul (Type to compose) si inserati mesajul dorit.

e Apasati Tasta Meniu petru a insera Text Rapid, semnaturi, emotioane sau
contacte.

o Daca trimiteti un mesaj MMS, apasati Tasta Meniu pentru a adduga un subiect, sau
pentru a atasa poze, videoclipuri, secvente audio, secvente autoderulate
(slideshows) sau fisiere.

e De asemenea, puteti apasa pentru a adauga emoticoane, informatii de contact,
text rapid, semnaturi, poze, videoclipuri, secvente audio, slideshow-uri sau figiere la
mesaj.
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4. Apasati Trimite (Send) pentru a trimite mesajul dumneavoastra.

NOTA: Ad3ugati un atasament la mesajul text si acesta va fi convertit automat in mesaj tip
MMS. De asemenea, daca inlaturati toate atasamentele si subiectul unui mesaj MMS,
acesta va deveni automat un mesaj text.

Setari Mesaj

Setarile mesajului sunt pre-configurate, pentru a putea fi folosite imediat. Pentru a schimba
setarile, apasati Tasta Meniu > Setari din Ecranul Mesaje.

Setari privind stocarea mesajelor:

« Stergere mesaje vechi (Delete old messages): Selectati optiunea pentru a sterge
mesajele vechi Tn momentul atingerii limitei de stocare.

¢ Limita mesaje text (Text message limit): Setati numarul maxim de mesaje text
permise intr-un singur sir.

¢ Limita mesaje multimedia (Mutimedia message limit): Setati numarul maxim de
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mesaje multimedia permise Tntr-un singur gir.

Setari privind mesajele text (SMS):

Rapoarte de trimitere (Delivery reports): solicitati un raport de trimitere cu privire la
fiecare mesaj text pe care-| trimiteti.

Gestionare mesaje de pe cardul SIM (Manage SIM card messages): Gestionati
mesajele salvate pe cardul SIM.

Validitate SMS (SMS validity): Setati durata de valabilitate a mesajelor text trimise.

Centru Service (Service Center): Va permite sa vizualizati si sa editati numarul
centrului service.

Setéri privid mesajele multimedia (MMS):

Rapoarte de trimitere (Delivery reports): solicitati un raport de trimitere cu privire la
fiecare mesaj MMS pe care-| trimiteti.

Rapoarte de citire (Read reports): Solicitati un raport de citire cu privire la fiecare
mesaj MMS pe care-| trimiteti.
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e Auto-recuperare (Auto-retrieve): Va permite sa recuperati automat mesajele MMS.

e Auto-recuperare in timpul roaming-ului (Roaming auto-retrieve): Va permite sa
recuperati automat mesajele MMS cét timp folositi optiunea roaming.

e Validitate MMS (MMS validity): Setati durata de valabilitate a mesajelor multimedia
trimise.

e Creare mesaj MMS (MMS creation mode): Va permite sa creati un mesaj MMS cu
sau fara restrictie, sau sa fiti avertizat(a) ca ati adaugat un atasament restrictionat la un
mesaj MMS.

Setari ale Afigajului

¢ Dimensiunea fondului (Font size): Setati dimensiunea textului afisat.

¢ Modele de dialog (Dialog patterns): Setati stilul de afisare a dialogurilor.

Setari privind Notificarile:

« Notificari: Va permite sa primiti notificari privind mesajele pe bara de stare.

o Selectare ton de apel (Select ringtone): Va permite sa alegeti un ton de apel privind
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mesajele primite.

Vibratie (Vibration): Aceasta optiune face telefonul s& vibreze in momentul intrarii unui
nou mesaj.

Setari privind Semnatura:

+ Editeaza semnatura (Edit signature): Va permite sa editati semnatura
dumneavoastra, care va fi adaugata automat in mesajele trimise.

e Adauga semnatura (Add signature): Va permite sa addugati semnatura in toate
mesajele trimise .

NOTA: Apasati Tasta Meniu > Revenire la setirile standard (Restore default settings)
pentru a schimba toate setarile privind mesajele cu cele initiale.
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Utilizarea Email-ului

Apasati Tasta Acasa > H:l > Email. Puteti insera Ecranul Email in scopul setarii Email-ului
dumneavoastra si schimbarii de email-uri.

Crearea unui Cont de Email

1. Atunci cand deschideti Email-ul pentru prima data, inserati adresa dumneavoastra de
Email si parola si apoi apasati Continuare (Continuare).

2. Selectati tipul contului dumneavoastra si apasati Continuare.

3. Editati setarile pentru serverul de intrare si serverul de iesire si apoi apasati
Continuare sau Continuare [Verificare].
NOTA: Apasati Continuare [Verificare] si telefonul Dvs. se va conecta la Internet si va
verifica setarile Tnainte de a trece la pasul urmator. Va rugam sa luati legatura cu furnizorul
dumnevoastra de servicii de telefonie mobila si furnizorul de servicii Email pentru
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asistenta suplimentara.
Telefonul dumneavostra cunoaste setarile client cu privire la un numar semnificativ de
furnizori de servicii Email. Daca serviciul Email pe care-l folositi provine de la acesti
furnizori, telefonul va configura automat setarile de intrare si iesire dupa ce ati introdus
adresa Email si parola.
4. Setati frecventa verificarii Emailurilor, optiunile de descarcare, denumirea contului si
alte setari. Apasati Terminat (Done) cand sunteti gata.
Telefonul dumneavoastra va afisa casuta de intrare a contului Email si va incepe sa
descarce mesajele Email.
SFAT: Pentru a adauga mai multe conturi Email, accesati optiunea Email pentru a ajunge
n ecranul Casutei de Intrare. Apoi apasati Tasta Meniu > Altele (Altele) > Conturi
(Accounts) > Tasta Meniu > Adauga cont.

Primirea de Email-uri

Apasati Tasta Meniu > Reinnoire (Refresh) pentru a descarca Email-urile recente. Puteti
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selecta optiunea Incarca mai multe mesaje (Load more messages) din partea de jos a
listei de Email-uri pentru a descarca mesaje intrate mai demult.

Compunerea si trimiterea unui Email
Dupa ce ati creat un cont Email, puteti compune si trimite mesaje Email.
1. Apasati Tasta Meniu > Compune din Ecranul Primite (Inbox Screen).

2. Selectati campul Catre si introduceti adresa destinatarului. Atunci cand inserati adresa,
telefonul va afiga contactele corespunzatoare. Separati fiecare destinatar prin virgula.

SFAT: De asemenea, puteti apasa Tasta Meniu > Adauga Cc/Bcc pentru a adduga
mai multi destinatari.

3. Inserati titlul si continutul Email-ului dumneavoastra. Daca este necesar, schimbati
prioritatea Emai-ului.

4. Apasati Tasta Meniu > Adauga atasament pentru a adauga fisiere la Email.
5. Apasati Trimite.
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Trimiterea unui raspuns la sau redirectionarea unui

Email

1. Deschideti Email-ul la care doriti sa raspundeti sau pe care doriti sé-| redirectionati, din
Ecranul Primite.

2. Apasati Raspunde (Reply) sau Tasta Meniu > Redirectioneaza (Forward) pentru a
raspunde la/redirectiona Email-ul.
NOTA: De asemenea, puteti apasa Trimite cétre toti (Reply all) pentru a rdspunde
tututor destinatarilor Email-ului.

3. Inserati continutul i destinatarii Email-ului dumneavoastra.

4. Apasati Send.
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Stergerea unui Cont Email

1. Deschideti aplicatia Email. In Ecranul Primite apasati Tasta Meniu > Altele > Conturi
pentru a accesa lista de Conturi.

2. Selectati si tineti apasat contul pe care doriti sa-| stergeti si selectati $terge contul
(Remove account) din meniul pop-up.

3. Apasati OK pentru a confirma actiunea.

Setari Email

Selectati contul pe care doriti sa- setati din Ecranul Conturi §i apasati Tasta Meniu >
Altele > Setari Conturi (Account Settings) pentru a configura setarile pentru contul Email.
De asemenea, puteti apdasa Tasta Meniu > Altele > Setare Sistem (System setting)
pentru a configura aspecte precum setare, schimburi si altele.
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Conectarea la Internet

Capacitatile impresionante ale telefonului dumneavoastra va permit accesul facil la Internet
sau la reteaua dumneavoastra de la birou.

Puteti folosi setari standard de conectare la Internet prin reteaua mobila (GPRS/EDGE/3G)
sau Wi-Fi.

Conexiunea GPRS/EDGE/3G poate fi activata/dezactivatd manual. Pentru aceasta tot ce
trebuie sa faceti este sa apasati Tasta Acasa > EH > setari > wireless & retele > Retele
mobile si sa bifati ori sa debifati casuta Activare Transfer de Date (Data enabled).

Adaugarea unei noi conexiuni GPRS/EDGE/3G

Tn scopul conectérii prin intermediul GPRS/EDGE/3G aveti nevoie de un plan de date
stabilit cu furnizorul dumneavoastra de servicii. De asemenea, daca setarile
GPRS/EDGE/3G nu sunt preconfigurate pe telefonul dumneavoastra, va rugam sa luati
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legatura cu furnizorul pentru a obtine informatiile necesare.

1. Apasati Tasta Acasa > > Setéri > Wireless & retele > Retele mobile > Setari
Retele > Nume Puncte de Acces (Access Point Names).

2. Apasati New APN.

3. Selectati fiecare element pentru a introduce informatiile pe care le-ati obtinut de la
furnizorul dumneavoastra de servicii.

4. Apasati Salvare pentru a incheia procesul.

SFAT: Pentru a configura APN-ul cu setarile standard, selectati Revenire la setérile
standard.

Pornire Wi-Fi
Serviciul Wi-Fi asigura acces la Internet pe distante de pana la 300 feet (100 metri).

1. Apéasati Tasta Acasa > HE' > Setéri > Wireless & retele.
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2. Bifati casuta Wi-Fi in scopul activari acestei optiuni.

Conectarea la o retea Wi-Fi

1. Apasati Tasta Acasa > EH > setari > wireless & retele > Wi-Fi setari.

Punctele de acces sau ,punctele fierbinti” Wi-Fi detectate de telefonul
dumneavoastra vor fi afisate impreuna cu denumirile si setarile de securitate
aferente.

2. Selectati un punct de acces petru a va conecta la el.

NOTA: Daci exisd implementate setari de sigurants, va trebui sa introduceti parola
respectivei retele Wi-Fi.

Verificarea starii retelei Wi-Fi

Puteti verifica reteaua Wi-Fi observand pictograma & de pe bara de stare.
Ori selectati punctul de acces la care este conectat telefonul, din ecranul Setari Wi-Fi, si
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apoi veti putea verifica starea retelei dintr-o fereastra pop-up.

Utilizarea telefonului ca Modem

Puteti accesa Internetul de pe PC prin intermediul telefonului dumneavoastra folosit ca
modem. De notat ca aceasta functie poate duce la costuri suplimentare pentru date impuse
de operatorul dumneavoastra de telefonie mobild. Va rugdm contactati operatorul pentru
detalii.

Activarea functiei Modem

SFATURI:

o Asigurati-va ca unitatea de stocare USB este dezactivata Tnaintea activarii functiei
modem. Daca unitatea de stocare USB este deja pornita, glisati in jos bara de stare si
selectati Oprire USB (Turn off USB storage) > Oprire USB.

e PC-ul acceseaza Internetul prin reteaua mobila a telefonului. Asadar, setati conexiunea
GPRS/EDGE/3G corect inainte de a incerca sa folositi telefonul ca modem.
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1. Tn momentul conectarii telefonului la PC prin cablul USB pentru prima data, o fereastra
se va deschide si va va cere sa instalati driver-ul.

2. Dati click de doua ori pe figierul executabil (.exe) din fereastra si urmati instructiunile
privind instalarea driver-ului.

NOTA: Daci fereastra nu se deschide automat dintr-un anume motiv, va rugam
deschideti noul CD-ROM drive de pe PC-ul dumneavoastra manual si sa cautati acolo
si sa rulati fisierul executabil.

3. Apésati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & retele > Accesare
Internet prin USB (Tethering) & Hotspot portabil si bifati casuta Accesare Internet
prin USB. O noua conexiune la retea va fi creata pe PC.

4. Selectati Control Panel > Retea pe PC pentru a activa noua conexiune la retea.

Acum puteti lansa motorul de cautare Internet de pe PC si sa incepeti navigarea.

Dezactivarea functiei Modem
Apésati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & retele > Accesare Internet
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prin USB & Hotspot portabil si dezactivati casuta Accesare Internet prin USB.
De asemenea, puteti doar sa scoateti cablul USB.

Utilizarea telefonului ca Hotspot Wi-Fi

Puteti utiliza telefonul ca un router portabil wireless, furnizand conexiune Wi-Fi pentru unul

sau mai multe computere sau alte dispozitive ce sunt compatibile Wi-Fi (maxim 5

dispozitive pot fi conectate simultan). Functia necesita conexiune de date la o retea mobila

si poate duce la costuri suplimentare.

SFATURI:

e PC-ul acceseaza Internetul prin reteaua mobild a telefonului. Prin urmare, setati
conexiunea GPRS/EDGE/3G corect Tnainte de a folosii telefonul ca hotspot Wi-Fi.

e Cat timp functia hotsop Wi-Fi portabil este activa, nu puteti accesa Internetul cu alta
aplicatie pe telefon prin conexiunea Wi-Fi.
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Activarea Hotspot Wi-Fi

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & retele > Accesare
Internet prin USB & Hotspot portabil si bifati casuta Hotspot Wi-Fi portabil.

2. Selectati Setari Hotspot Wi-Fi portabil > Configurare Hotspot Wi-Fi.
3. Schimbati numele hotspot-ului si setarile de securitate, daca este necesar.

Hotspot-ul standard este setat ca nesecurizat. Puteti selecta cAmpul Securitate si alege
WPA2 PSK pentru a seta o parola. Parola trebuie sa aiba cel putin 8 caractere.

4. Selectati Save. Acum puteti gasi hotspot-ul pe alte dispozitive si sa va conectati la
acesta.

Dezactivarea Hotspot Wi-Fi

Apésati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setéri > Wireless & retele > Accesare Internet
prin USB & Hotspot portabil si debifati casuta Hotspot WI-Fi portabil.

112



Navigare pe Internet

Puteti folosi telefonul dumneavoastra pentru a avea acces la Internet prin intermediul unei

conexiuni GPRS, EDGE, 3G sau Wi-Fi.

Apasati Tasta Acasa > HE' > Browser (Motor de Cautare).

Exista mai multe metode de a deschide paginile web:

e Selectati bara de adrese pentru a accesa website-ul pe care doriti s& navigati i apoi
apasati .

e Apasati ™ de langa bara de adrese sau apasati Tasta Meniu > Altele >
Bookmark-uri (Semne de Carte pentru adrese favorite). Selectati un bookmark
pentru a-l deschide.

e Apasati ™ delanga bara de adrese sau apasati Tasta Meniu > Altele >
Bookmark-uri. Alegeti un articol din tab-ul Cel mai vizitat (Most visited) sau
Istoric.
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Optiuni de navigare

Apasati Tasta Meniu pentru a accesa urmatoarele optiuni de navigare pe paginile web.

e Deschideti o Fereastra noua (New window) pentru navigare pe paginile web.

o lesiti din aplicatia Browser.

¢ Adaugati ca bookmark pagina web curenta.

e Schimbati fereastra de navigare.

¢ Reinnoiti pagina de web curenta.

e Apasati Altele pentru a trece la urmatoarea pagina web, a accesa bookmark-uri, a
cauta texte, a selecta texte, a partaja pagina URL, a verifica informatiile de pe pagini
sau a configura setarile browser-ului.

Apasati si tineti apasat link-ul URL de pe o pagina web pentru a deschide, inregistra ca

bookmark, salva, partaja link-ul, sau a copia link-ul URL.
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Utilizati Bookmark-urile
1. Deschideti o pagina web pentru a o adauga ca pagina favorita la celelalte bookmark-uri.

2. Apasati R sau Tasta Meniu > Altele > Bookmark-uri.

3. Selectati Adaugare sau Adauga bookmark.

4. Alocati un nume bookmark-ului si apasati OK.

SFAT: Puteti apasa Tasta Meniu > Vizualizare lista (List view)/ Vizualizare miniaturi
(Thumbnail view) pentru a schimba modalitatea de vizualizare a bookmark-urilor pe
ecranul telefonului dumneavoastra.

Editarea unui Bookmark

1. Deschideti browser-ul.

2. Apasati R sau Tasta Meniu > Altele > Bookmark-uri.

3. Selectati un element pe care doriti sa-| editati si tineti-l apasat pana cand se deschide un
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meniu de scurtaturi.
4. Selectati Editeaza bookmark.
5. Editati numele sau locatia si apoi apasati OK pentru a-l salva.
Stergerea unui Bookmark
1. Deschideti o fereastra Browser.
2. Apésati " sau Tasta Meniu > Altele > Bookmark-uri.

3. Selectati un element pe care doriti sa-I stergeti si tineti-l apasat pana cand se deschide
un meniu de scurtaturi.

4. Selectati Sterge bookmark si apasati OK pentru a confirma actiunea.

Setari Browser

Apasati Tasta Meniu > Altele > Setari din fereastra browser-ului pentru a schimba setarile
browser-ului.
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Bluetooth®

Bluetooth® este o tehnologie de comunicare wireless pe distanta scurta. Telefoanele sau alte
dispozitive cu capacitati Bluetooth pot schimb informatii pe o distanta de aproximativ 10 metri
fara vreo conexiune fizica. Dispozitivele Bluetooth trebuie sa fie legate in pereche inainte
de realizarea comunicarii.

Pornirea/Oprirea Bluetooth

Apasati Tasta Acasa > I:El > Setari > Wireless & retele si bifati casuta Bluetooth. Cand
Bluetooth este activat, pe bara de stare va fi afisata pictograma ®
Daca doriti sa opriti Bluetooth, debifati casuta Bluetooth.

NOTA: Daci opriti telefonul in timp ce Bluetooth este activat si apoi deschideti telefonul,
Bluetooth se va activa automat.
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Setarea telefonului in modul descoperit

Pentru a putea interactiona cu alte telefoane sau dispozitive care contin tehnologia
Bluetooth, telefonul dumneavoastra trebuie sa fie ,vizibil” acestora.

1. Apasati Tasta Acasa > EH > setari > Wireless & retele > Setari Bluetooth.
2. Bifati casuta Bluetooth daca nu este deja bifata.
3. Bifati casuta Descoperit pentru a face dispozitivul dumneavoastra vizibil.

NOTA: Pentru a face telefonul ,invizibil”, tot ce trebuie sa faceti este s& debifati cisuta
Descoperit.

Schimbarea numelului dispozitivului

Telefonul dumneavoastra este vazut de celelalte dispozitive Bluetooth prin intermediul unei
denumiri, pe care o puteti seta dupa cum doriti, de exemplu, , Telefonul lui Ben”.

1. Apasati Tasta Acasa > EH > setari > Wireless & retele > Setari Bluetooth.
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2.  Bifati casuta Bluetooth daca nu este deja bifata.
3.  Selectati Numele dispozitivului (Device name).
4. Editati denumirea si apasati OK.

Legarea in pereche cu alt dispozitiv Bluetooth

Pentru a lega telefonul in pereche cu alt dispozitiv Bluetooth device, ambele dispozitive
trebuie sa aiba activata functia Bluetooth si sa se vada reciproc.

1. Apasati Tasta Acasa > EH > setari > wireless & retele > Setari Bluetooth.

2. Selectati Scanare dispozitive (Scan for devices). Telefonul dumneavoastra va
afiga toate dispozitivele Bluetooth active (din raza sa de actiune) in sectiunea
Dispozitive Bluetooth.

3.  Selectati dispozitivul cu care doriti sa realizati legatura pereche.

4. Daca este necesar, inserati codul dumneavoastra PIN si apasati OK.

Atunci cand se cere un PIN, acelasi PIN trebuie introdus si pe celalalt dispozitiv.
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Valorificarea optiunilor Multimedia
Faceti poze cu camera foto

1. Activati camera foto apasand Tasta Acasa > Hj > Camera foto.

2. Indreptati camera foto catre subiect si apasati & pentru a face o poza.

SFAT: De asemenea, puteti folosi Tastele Volum sus si jos pentru a apropia/departa
imaginea.

3. Selectati poza din coltul dreapta sus al ecranului pentru a vizualiza fotografia facuta.
Sau apasati Tasta Meniu > Galerie pentru a vizualiza toate pozele dumneavoastra.

Schimbarea setarilor camerei foto
Din Ecranul Camera Foto puteti efectua urmatoarele setari:
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e Selectati . pentru a regla focalizarea, expunerea, dimensiunea/calitatea fotografiei, ISO,
anti-banding, saturatie, contrast, intensitate cromatica si pentru a reveni la setarile
anterioare.

e Apasati . sau . pentru a opta daca sa salvati locatia geografica a fotografiei.

e Apasati pentru a schimba ajutarea redarii culorilor.

e Apasati penru a ajusta stralucirea.
e Folositi bara zoom (WEZTIXCTTCTTIXD pentry a focaliza aproape si departe.
SFAT: Pentru a trece rapid de la camera foto la camera video sau invers, folositi

(
pictograma de comutare (g5 =« .

Filmati cu camera video

1. Activati camera video apasand Tasta Acasa > HEI > Camcorder.

2. Apasati 1® pentru a incepe sa filmati i 1
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3. Selectati poza din coltul dreapta sus al ecranului pentru a vizualiza inregistrarea video

facuta. Sau apasati Tasta Meniu > Galerie pentru a vedea toate videoclipurile
dumneavoastra.

Schimbarea setarilor camerei video
Din Ecranul Camera Video puteti efectua urmatoarele setari:

Apasati . pentru a regla efectul de culoare, calitatea inregistrarii, modul de
convertire video/audio, durata filmului si pentru a reveni la setarile anterioare.

Apasati pentru a schimba ajustarea redarii culorilor.

Apésati a pentru a schimba calitatea inregistrarii,  optiunea de convertire
video/audio si durata filmului impreuna, folosind modurile Inalt, Scazut, MMS,
YouTube si personalizat.
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Ascultati posturi de radio cu optiunea Radio FM

Cu ajutorul aplictiei Radio FM puteti cauta posturi de radio, pentru a asculta emisiunile
acestora si pentru a le salva pe telefonul dumneavoastra. Calitatea transmisiei radio
depinde de acoperirea postului de radio in zona dumneavoastra. Castile cu fir livrate
fmpreuna cu telefonul au si rol de antena, prin urmare conectati intotdeauna castile atunci
cand folositi radioul. Cand primiti un apel in timp ce ascultati radioul, functia radio se va
intrerupe.

1.
2.

Pentru a va conecta la radio, conectati casca la mufa telefonului.

Apasati Tasta Acasa > tE > Radio FM. Aceasta pictograma @ se va afiga pe bara
de stare.

Apésati Tasta Meniu > Scanare toate statiile FM (Scanning for all FM Stations).
Puteti asculta posturile FM disponibile.

Apasati sau pentru a selecta postul anterior sau urmator din lista de posturi
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radio FM. Sau puteti selecta postul din listé pe care doriti sa-l ascultati.

Din ecranul Radio FM puteti efectua urmatoarele:

Apasati Tastele de Volum pentru a regla volumul.

Apasati Tasta Meniu > Hibernare pentru a seta durata de hibernare a optiunii radio
FM.

Apasati Tasta Meniu > Pornire/Oprire Difuzor pentru a porni sau a opri difuzorul
telefonului.

¢

Apésati (O pentru a opri radioul.

Folosirea optiunii Music Player

Puteti reda fisierele audio stocate in memoria cardului microSD a telefonului Dvs. folosind
optiunea Muzica.

1. Apésati Tasta Acasa > tEl > Muzica pentru a deschide Ecranul Muzica.
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2. Selectati Artigi/Albume/Melodii/Playlists/Favorite pentru a gasi melodiile pe care

doriti sa le redati.

3. Selectati un articol din listd pentru a incepe redarea.

NOTA: Puteti ajusta volumul cu Tastele Volum.

Pornire/Oprire mod aleatoriu shuffle.
Selectare mod de redare succesiva

Apasati pentru a reporni redarea;
tineti apasat pentru a relua de la
inceput melodia.

Pornire/Intrerupere
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Crearea de liste de melodii

Listele de melodii (playlists) va ajuta sa va organizati fisierele de muzica:

1. Selectati un fisier de muzica pe care doriti sa-1 adaugati pe o listd noua de melodii.
2. Selectati si tineti apasat fisierul pana se afiseaza un meniu de scurtatura.

3. Selectati Adauga la lista de melodii > Nou.

4. Tipariti numele listei de melodii si selectati Salveaza.

Gestionarea listelor de melodii
1. Din Ecranul Muzica selectati Liste de melodii pentru a vizualiza toate listele.

2. Selectati si tineti apasata lista de melodii a carei redare o doriti pana cand se
afiseaza un meniu de scurtatura.
3. Selectati Porneste, Sterge sau Redenumeste (Rename).
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Adaugarea de cantece pe listele de melodii

1. Deschideti aplicatia Muzica si gasiti cantecul dorit in sectiunile Artigti, Albume,
Cantece, Liste de melodii sau Favorite.

2. Selectati si tineti apasata melodia pana la afigarea meniului scurtatura.

3. Selectati Adauga la lista de melodii.

4. Selectati o listd de melodii.

Setara unei melodii drept ton de apel

1. Deschideti aplicatia Muzica si gasiti cantecul dorit in sectiunile Artisti, Albume,
Cantece, Liste de melodii sau Favorite.

2. Selectati si tineti apasata melodia pana la afigsarea meniului scurtatura.

3. Selectati Folositi ca ton de apel (Use as phone ringtone).
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Folosirea optiunii Google Music

Cu acest telefon puteti reda figiere audio digitale stocate pe cardul microSD al telefonului

dumneavoastra si cantece de pe Piata Android utilizand optiunea Google Music Kl

NOTA: Pentru mai multe informatii despre Google Music, apasati Tasta Meniu > Setari >

Help din ecranul Google Music pentru a vizualiza instructiunile online.

Redarea melodiilor

1. Apasati Tasta Acasa > HE' > Redare Muzica pentru a deschide aplicatia Google
Music.

2. In ecranul librariei muzicale glisati inspre stanga sau dreapta pentru a selecta optiunile
RECENT/ ARTISTI/ ALBUME/ MELODII/ LISTE DE MELODII/ GENURI si a vizualiza
cantecele pe care doriti sa le ascultati.

SFATURI: Puteti roti dlspozmvul lateral pentru a vizualiza libraria muzicala in modul
peisaj. In modul peisaj selectati denumirea imaginii curente din coltul dreapta sus al
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ecranuli pentru a seleta optiunile Recent, Albume, Artisti, Melodii, Liste de Melodii sau
Genuri.

3. Selectati un cantec din libraria dumneavoastra pentru a-l asculta.

Puteti selecta coperta albumului muzical pentru a vizualiza mai multe optiuni de redare.
Urmatoarele optiuni de redare muzica sunt disponibile:

20120713051757
R Artist necunoscut

Voice




S ©® N oA

14

Selectati pentru a vizualiza lista de Melodii selectate pentru redare (Redare
Acum).

Selectati coperta albumului pentru a ascunde optiunile de pe ecran. Apasati din nou
petru a vizualiza optiunile.

Informatii (titlu, artist si album) despre melodia curenta: Selectati si tineti apasat
pentru a cauta informatiile aferente.

Bara de progres: Trageti sau apasati pentru a sari la diverse parti ale melodiei.
Apasati pentru a porni/opri modul de redare aleatorie.

Apasati pentru a reda melodia anterioara.

Apasati pentru a opri/reporni melodia.

Apasati pentru a asculta melodia urmatoare.

Apasati pentru a comuta in modul de redare succesiva.

Apasati pentru a cauta fisiere de muzica.
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Crearea de liste de melodii
Listele de melodii va ajuta sa va organizati fisierele de muzica.
1. Apasati Tasta Acasa > > Redare Muzica [l

2. Apésati butonul de meniu triunghiular 4 din dreapta albumului, artisului sau cantecului
si selectati Adauga la lista de melodii.

3. Selectati Lista de melodii noua.
4. Inserati numele listei de melodii si apasati OK.

Adaugarea de cantece pe listele de melodii

1. Apasati Tasta Acasa > 'ZEI > Redare Muzica .

2. Apasati butonul de meniu triunghiular 4 din dreapta albumului, artisului sau
cantecului si selectati Adauga la lista de melodii. Puteti adduga inclusiv un cantec in
derulare din ecranul Melodii selectate pentru redare, selectand butonul de meniu din
dreapta titlului melodiei si apoi optiunea Adauga la lista de melodii.
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3. Selectati numele listei de melodii pentru a include cantecul in aceasta.
Gestionarea listelor de melodii

Puteti reda, renumi sau sterge listele de melodii.

1. Apésati Tasta Acasa > tEl > Redare Muzici Kl

2. Deschideti libraria de Liste de melodii si apasati butonul de meniu triunghiular din
dreapta listei de melodii pe care doriti s& o redati sau sa o editati.

3. Selectati Porneste, Redenumeste sau Sterge.

Redarea inregistrarilor video

1. Pentru a reda un figier video, apasati Tasta Acasa > tEl > Video Player. Aceasta

optiune va deschide Ecranul Video si va prezenta figierele video salvate pe cardul de
memorie.

2. Selectati TOATE, Adaugate recent (Recently add) sau Camera video si apoi
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selectati un fisier video pentru a incepe redarea.

3. Atingeti ecranul si bara de control se va afisa mai jos. Puteti sa opriti sau sa continuati
redarea inregistrarii video si puteti utiliza bara de progres.

Deschiderea Galeriei

Apasati Tasta Acasa > EH > Galerie. Puteti utiliza Galeria pentru a vizualiza poze si a
reda inregistrari video. De asemenea, puteti efectua operatiuni de baza de editare a
pozelor dumneavostra — de exemplu le puteti seta ca fundal sau pictograme de contact si
le puteti trimite catre prieteni.
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Apasati pentru a reveni la

elementul anterior —I Araté numarul de

’— poze din director.
Apasati pentru a reveni in Galerie.

Apasati pentru a mari sau
Apasati pentru a vizualiza pozele din micsora imaginea.

director in modul slideshow.




Crearea de inregistrari voce

Aplicatia Sound Recorder va permite sa efectuati inregistrari vocale. Pentru a folosi
aplicatia aveti nevoie de un card microSD.

1. Apésati Tasta Acasa > EEI > Sound Recorder.

2. Apasati pentru a porni inregistrarea.
3. Apasati pentru a opri inregistrarea.
4. Apasati pentru a reda fnregistrarea vocala.

N () N ) ) «
Puteti apasa pentru a sterge inregistrarea. Altfel, aceasta va fi salvata automat.

NOTA: Puteti g&si inregistrérile dumnea\é‘élstré in Lista de inregistrari din Sound
Recorder sau apasand Tasta Acasa > > Muzica > Liste de melodii > Inregistrarile
mele (My recordings).
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Pornirea/Oprirea aplicatiei USB Mass Storage

Puteti folosi trasatura USB mass storage pentru a transfera date intre cardul microSD si

Pentru a porni aplicatia USB mass storage:

1. Introduceti cardul microSD in telefon si conectati telefonul la PC cu ajutorul unui cablu
USB.

2. Glisati in jos panoul de notificari si selectati USB conectat > Porneste USB storage.

Pentru a opri aplicatia USB mass storage:

Glisati Tn jos panoul de notificari si selectati Oprire USB storage > Oprire USB storage.
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Folosirea aplicatiilor Google™

Accesarea Contului dumneavoastra Google va permite sa sincronizati optiunile Gmail,

Calendar si Contacte intre telefonul dumneavoastra si web. lar daca nu aveti un cont,

puteti crea cu usurinta unul.

1. Selectati aplicatia Google pentru care este necesar un cont Google, de exemplu Gmail.

2. Cititi instructiunile si selectati Continuare.

3. Daca aveti un cont Google, selectati Sign in (Accesare). Inserati numele dumneavoastra
de utilizator si parola si apoi selectati Sign in. (Sau selectati Creeaza (Create) daca nu
aveti un cont Google.)

4. Setati optiunea backup si recuperare, apoi selectati Continuare > Finalizare setare
(Finish setup).
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Gmail

Gmail este un serviciu email web-based care este configurat in momentul accesarii
contului Google. In functie de setarile privind sincronizarea, Gmail-ul de pe telefonul
dumneavoastra poate fi sincronizat automat cu contul dumneavoastra Gmail de pe web.

Pentru a crea si a trimite un Gmail:

1.
2.
3.

Deschideti aplicatia Gmail apasand Tasta Acasa > tEl > Gmail.
Apasati Tasta Meniu > Compune.

Inserati adresa de email a persoanei pe care o contactati in cAmpul ,Catre”. Daca
trimiteti emailul mai multor persoane, separati adresele de email prin virgula. Puteti
adauga oricéti destinatari doriti.

. Inserati subiectul email-ului si apoi scrieti email-ul.
. Apasati Tasta Meniu > Trimite.
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Google Calendar

Apasati Tasta Acasa > I:El > Calendar pentru a utiliza aplicatia Google Calendar de
gestionare a timpului. Puteti folosi calendarul pentru a programa intalniri, inclusiv sedinte si
alte evenimente. Evenimentele pe care le-ati programat vor fi afisate pe ecran pe masura
ce sunt programate. De asemenea, puteti sincroniza programarile in contul dumneavoastra
Google, ceea ce va permite sa va gestionati programul online pe PC.

Google Talk

Aplicatia Google Talk este un program de mesagerie instantanee, care va permite sa
comunicati cu alte persoane ce folosesc aplicatia.

Deschidere Google Talk
Apasati Tasta Acasa > I:El > Talk.
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Adaugarea unui prieten nou

Puteti adduga doar persoane care au un Cont Google.

1. In lista de Prieteni (Friends) ap&sati Tasta Meniu > Adauga prieteni.
2. Inserati adresa email Google a prietenului pe care doriti sa-I addugati.

Prietenul Dvs. va primi o invitatie din partea Google. Apasati Tasta Meniu > Altele >
Invitatii (Invites) pentru a vizualiza invitatiile in desfagurare.

Schimbarea starii dumneavoastra online
1. Apasati bara de stare Talk de deasupra listei de Prieteni.

2. Apasati ¥ pentru a schimba starea si apoi inserati mesajul Dvs. de stare in casuta
de text.

Pornirea optiunii de conversatie Chat
1. Selectati un prieten din lista de Prieteni.
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2. Purtati o convorbire cu prietenul dumneavoastra prin inserarea textului conversatiei in
casuta de mesaje.

3. Apasati Trimite.

Locuri
Google Places va ajuta sa gasiti toate firmele din apropierea dumneavoastra.
1. Apéasati Tasta Acasa > > Setari > Locatie & securitate si bifati casuta Utilizeaza

sateliti GPS (Use GPS satellites) sau Utilizeaza retele wireless (Use wireless
networks).

2. Apasati Tasta Acasa > tEl > Locuri (Places). Asteptati pana cand adresa este
localizata. Aceasta, odata gasita, va fi prezentata pe ecran.

3. Selectati o categorie de afaceri si se vor afisa informatii privind afacerile respective
derulate Tn aproprierea Dvs.

NOTA: Apasati Tasta Meniu > Adauga o cautare pentru a adduga noi categorii de
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afaceri.

4. Selectati un rezultat care va intereseaza si verificati detaliile si comentariile privind locul
respectiv. De asemenea, puteti vizualiza locul respectiv cu aplicatia Google Maps,
puteti afla cum ajungeti acolo, sau puteti sa apelati telefonic firma respectiva.

Navigare

Aplicatia Google navigare foloseste locatia dumneavoastra curenta pentru a va ghida pas
cu pas catre destinatia dorita. nainte de utilizarea aplicatiei trebuie sa activati GPS-ul.

1. Apasati Tasta Acasa > I:E' > Navigare.

2. Cititi declaratia de denegare de raspundere de pe ecran si selectati Accept pentru a
continua.

3.  Selectati una dintre optiunile de mai jos:

¢ Indica verbal destinatia (Speak destination): Folositi functia recunoagtere voce
pentru a cauta locurile corespunzatoare criteriilor de cautare.
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o Scrie destinatia (Type destination): Inserati manual adresa de destinatie.
e Contacte: Obtineti indrumari catre adresa stocata in Contacte.

o Locuri selectate (Starred Places): Obtineti indrumari catre locurile pe care le-ati
selectat in aplicatia Google Maps.

Latitude
Serviciul Google’s Latitude este un utilitar social pentru partajarea informatiilor privind
locatia dumneavoastra cu prietenii selectati.

Apasati Tasta Acasa > I:El > Latitude pentru a activa aplicatia Latitude.

De fiecare data cand lansati aplicatia Maps, locatia dumneavoastra va fi determinata prin
folosirea GPS-ului sau retelei de telefonie, iar starea dumneavoastra Latitude va fi
actualizata. Puteti apoi sa apasati Tasta Meniu > Altele > Latitude in Maps sau Tasta
Acasa > > Latitude pentru a vizualiza starea dumneavoastra si starile prietenilor
selectati.
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in ecranul Latitude apasati Tasta Meniu pentru a reinnoi starile prietenilor, a le vedea in
aplicatia Maps si a adauga noi prieteni sau a seta optiuni de locatii.

De asemenea, puteti opri serviciul Latitude apasand Tasta Meniu > Setari Locatie >
lesire din Latitude (Sign out of Latitude) din ecranul Latitude.
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Configurarea telefonului dumneavoastra

Setarea datei si orei

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setéari > Data & ora (Date & Time).

2. Debifati casuta Setare automata (Automatic) daca doriti sa setati manual ora si data.
3. Setati data, ora, zona orara, formatul data/ora.

Setarea afisajului
Puteti configura afigajul dupa cum doriti selectand Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari >
Afigaj (Display).
¢ Luminozitate: Ajustati luminozitatea ecranului.
¢ Auto-rotire ecran: Afisajul se va roti in functie de cum rotiti telefonul.
¢ Animation: Selectati o fereastra animata.
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« Inchidere ecran (Screen timeout): Setati o perioada de timp dupa care ecranul se
fnchide automat.

Setarea sunetelor
Puteti configura sunete, de exemplu tonuri de apel si de alerta, apasand Tasta Acasa >
Tasta Meniu > Setari > Sunet (Sound).

¢ Modul silentios: Bifati casuta pentru a suprima toate sunetele, cu exceptia sunetelor
aplicatiilor media si alarmelor.

o Vibratie: Selectati conditia pentru modul vibratie.

e Volum: Selectati in scopul ajustarii nivelelor tonurilor de apel, sunetelor aplicatiilor
media, alarmelor si notificarilor.

¢ Ton de apel telefon: Selectati tonul de apel standard pentru apelurile primite.
« Ton de apel notificari: Selectati tonul de apel standard pentru notificari.
o Tastare sonora (Audible touch tones): Bifati casuta iar telefonul va reda diverse
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tonuri atunci cand atingeti tastatura.

o Selectie sonora (Audible selection): Bifati casuta iar telefonul va reda diverse tonuri
atunci cand apasati ecranul pentru a efectua o selectie.

¢ Sunete de blocare (Screen lock sounds): Bifati casuta iar telefonul va reda diverse
tonuri cand blocati sau deblocati ecranul.

« Haptic feedback: Bifati casuta iar telefonul va vibra atunci cand apasati tastele soft
sau selectati anumite interactiuni de interfata utilizator.

Pentru a trece rapid in modul silentios, tineti apasata Tasta Volum (jos) sau apasati si
tineti apasata Tasta Putere si selectati Mod Silentios.
Setarea limbii
Puteti schimba limba sistemului telefonului in doi pasi simpli.
1. Apasati Tasta Acasa > tEl > Setari > Limba & tastatura > Selecteaza limba (Select
language).
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2. Selecteaza o limba din lista prezentata.

Servicii de retea mobila

Apasati Tasta Acasa > B > setari > wireless & retele > Retele Mobile pentru a activa
sau dezactiva servicii de date, pentru a activa servicii de date pe durata roaming-ului sau
pentru a seta denumiri de puncte de acces pentru accesul la date.

Obtinerea de servicii de date in roaming

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & retele > Retele Mobile.
2. Bifati casuta Data roaming.

IMPORTANT: Serviciul Data roaming poate antrena costuri de roaming semnificative.
Dezactivarea serviciilor de date

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & retele > Retele Mobile.
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2. Debifati casuta Data enabled.

Activarea serviciilor de date Always-On
1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & retele > Retele Mobile.

2. Bifati cduta Activeaza serviciul de date mobile always-on pentru a permite
actualizarea automata a datelor aplicatiilor.

IMPORTANT: in cazul activérii acestei optiuni, se va genera un trafic mai mare de date in
scopul actualizarii automate a datelor aplicatiilor. lar telefonul dumneavoastra va consuma
mai mult curent.

Comutare intre modurile de retea

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & Retele > Retele Mobile >
Setéri Retele > Mod Retea.

2. Selectati una dintre urmatoraele optiuni: GSM/WCDMA auto, doar WCDMA sau doar
GSM.
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Comutare intre retele

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & Retele > Retele Mobile >
Setari Retele > Operatori Retele. Telefonul cauta automat toate retelele disponibile.

2. Selectati o retea pentru inregistrare manuala sau apasati Selectare automata in
scopul selectarii automate a retelei preferate.
Setarea de nume ale punctelor de acces

Pentru a va conecta la Internet puteti folosi Numele de Puncte de Acces (APN) standard.
lar daca doriti sa adaugati un nou APN va rugam sa luati legatura cu furnizorul de servicii
pentru mai multe detalii.

1. Apasati Tasta Acasa > Tasta Meniu > Setari > Wireless & Retele > Retele Mobile >
Setari Retele > Nume Puncte de Acces.

2. Apésati Nou APN.
3. Setati parametrii necesari. (Vezi sectiunea Conectarea la Internet — Adaugarea unei
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4.

conexiuni GPRS/EDGE/3G  din acest ghid.)
Apasati Salvare.

Setari de securitate

Tn continuare va prezentam ce puteti face pentru a v& proteja telefonul si cartela SIM de
utilizarea neautorizata.

Protejarea telefonului cu un sablon de deblocare a ecranului
Crearea unui sablon de deblocare a ecranului

1.

2.
3.

Apéasati Tasta Acasa > B > setari> Locatie & securitate > Seteaza optiunea
blocare ecran (Set up screen lock) > Sablon.

Cititi instructiunile si apasati Continuare.

Priviti sablonul dat ca exemplu si apasati Continuare.

Desenati propriul dumneavoastra sablon si apasati Continua.
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5. Desenati din nou sablonul si selectati Confirmare.

6. Apasati Tasta Putere pentru a bloca ecranul.

SFAT: Debifati casuta Foloseste un sablon vizibil (Use visible pattern) daca doriti sa
ascundeti sablonul pe mé&sura ce-l desenati pe ecran.

Deblocarea ecranului cu ajutorul sablonului dumneavoastra

1. Apaésati Tasta Putere pentru a trezi ecranul.

2. Desenati sabloul stabilit pentru deblocarea ecranului.

Daca faceti o greseala veti fi rugat(a) sa incercati din nou.

Nu va amintiti sablonul de deblocare a ecranului?

Puteti incerca de cinci ori sa deblocati telefonul. Dupa aceea, daca tot nu va reamintiti
sabloul de deblocare a ecranului, puteti accesa optiunea Ati uitat sablonul? (Forgotten
pattern?) si insera numele de utilizator si parola contului Google pentru a reseta sablonul
de deblocare a ecranului.
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IMPORTANT: Trebuie sa accesati ori sa creati un cont Google pe telefon inainte de a
utiliza metoda de mai sus n scopul resetarii sablonuui.

Protejarea telefonului cu ajutorul unui PIN sau unei parole
Crearea unui cod PIN sau unei Parole

1.

2.
3.
4.

Apéasati Tasta Acasa > HH > setari> Locatie & securitate > Seteaza optiunea
blocare ecran.

Selectati PIN sau Parola.
Inserati codul numeric PIN sau orice parola doriti si selectati Continua.
Inserati din nou codul/parola si selectati OK in scop de confirmare.

Deblocarea ecranului folosind codul PIN sau parola

1.
2.

Apasati Tasta Putere pentru a trezi telefonul.
Selectati si tineti apasata pictograma E n vederea deblocarii ecranului.
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3. Inserati codul PIN sau parola stabilit(d) de dumneavoastra.
4. Apasati OK.

Dezactivarea setarilor de blocare a ecranului
Puteti dezactiva orice sablon de deblocare, cod PIN sau parola.

1. Apésati Tasta Acasa > B > setari> Locatie & securiate > Schimba setarile de
blocare ecran (Change screen lock).

2. Desenati sablonul de deblocare a ecranului sau inserati codul PIN/ parola creat(a) de
dumneavoastra.

3. Selectati Niciunul.

Protejarea cartelei SIM cu ajutorul unui PIN

Fiecare cartela SIM contine un cod PIN. PIN-ul initial este furnizat de operatorul de

telefonie mobila. Este bine sa debocati cartela SIM cat mai curand posibil.

1. Apésati Tasta Acasa > > Setéari > Locatie & securitate > Setarea blocaj cartela
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SIM.
2. Bifati casuta Blocare cartela SIM.
3. Inserati codul PIN pe care I-ati primit si apasati OK.
Schimbarea codului PIN al cartelei SIM

Puteti schimba codul PIN pe care I-ati primit cu unul pe care vi-l puteti reaminti mai usor dar
altor persoane le este mai greu sa-| afle.

1. Apasati Tasta Acasa > HE' > Setéri > Locatie & securitate > Setare blocare cartela
SIM.

Asigurati-va ca ati bifat deja casuta Blocheaza cartela SIM.
Selectati Schimba codul PIN pentru SIM.
Inserati vechiul cod PIN si apasati OK.
Inserati noul cod PIN si apasati OK.
Inserati noul cod PIN din nou si apasati OK.
155
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Recuperara unei cartele SIM blocae

Tineti toate parolele confidentiale intr-un loc sigur, in vederea folorii in viitor a acestora.
Daca ati inserat un cod PIN gresit pentru cartela SIM de mai multe ori decat numarul admis,
cartela SIM se va bloca si nu veti mai avea acces la telefonul mobil. Luati legatura cu
operatorul dumneavoastra pentru a obtine o Cheie de Deblocare PIN (PUK) in scopul
recuperarii cartelei SIM.

Setarea memoriei securizate pentru acreditari

Aceasta va permite sa selectati aplicatii pentru a accesa certificate de securitate si alte
acreditari.

Activarea acreditarilor de securitate

1. Apasati Tasta Acasa > B > setari > Locatie & securitate.

2. Selectati Setare parola si creati o parold pentru memoria securizata.

3. Bifati cdsuta Foloseste acreditari de securitate.
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SFAT: De asemenea, puteti instala certificate codificate de pe cardul microSD, selectand
Instalati de pe cardul SD.

Stergerea acredarilor de securitate

1. Apasati Tasta Acasa > HH > setari> Locatie & Securitate.
2. Selectati Sterge memoria (Clear storage) pentru a sterge acreditarile.

Gestionarea memoriei telefonului
Apasati Tasta Acasa > Hj > Setari > Stocare. Puteti vizualiza informatiile despre spatiul
de stocare al cardului microSD si al telefonului.

¢ Dezinstaleazd/lnstaleaza SD cardul (Unmount/Mount SD card): Puteti dezinstala
cardul microSD in scopul indepartarii sale in siguranta, sau puteti instala cardul.

e Sterge cardul SD (Erase SD card): Puteti sterge toate datele de pe cardul microSD.
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Protejarea intimiatatii: Revenire la Setarile din Fabrica
Apésati Tasta Acasa > B > setari > Protejarea intimitatii > Reseteaza datele din

fabrica > Reseteaza telefonul > Sterge totul.

ATENTIE! Toate informatiile dumneavoastra personale si aplicatiile descarcate pe telefon
vor fi sterse dupa resertare.

Gestionarea Aplicatiilor
Apasati Tasta Acasa > HZ' > Setari > Aplicatii.

e Surse necunoscute (Unknown sources): Bifati casuta daca doriti sa instalati aplicatii
din alte surse decat Play Store. Casuta poate fi bifata ca optiune standard.

ATENTIE! Instalarea de aplicatii din alte surse decét Play Store poate expune telefonul
dumneavoastra si datele personale la riscuri.
o Gestionare aplicatii (Manage applications): Puteti administra sau indepartare
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aplicatiile instalate.

Servicii in derulare (Running services): Verificati serviciile aflate in derulare si
opriti-le, daca este necesar.

Utilizare memorie (Storage use): Vizualizati spatiul de memorie utilizat de aplicatii.
Utilizare baterie (Battery use): Verificati ce anume consuma bateria.
Dezvoltare (Development): Setati optiuni pentru dezvoltare aplicatii.

Instalarea unei Aplicatii

Puteti instala aplicatii gratuite sau contra cost din Play Store (Tasta Acasa > tE > Play
Store).

Puteti instala o aplicatie ce nu provine din Play Store daca ati permis instalarea acesteia.
Asigurati-va ca ati selectat o aplicatie dezvoltata pentru dispozitivul dumneavoastra si tipul
sau de procesor inaine de instalare.

1.

Copiati figierul apicatiei pe cardul microSD si instalati cardul pe telefon.
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2. Apasati Tasta Acasa > tEl > Filer si deschideti directorul in care se afla figierul
aplicatiei.

3. Selectati figierul pentru a initia instalarea.

4. Cititi instructiunile de instalare a aplicatiei si urmati-le in scopul finalizarii setarii.

Stergerea unei Aplicatii

1. Apésati Tasta Acasa > tEI > Setari > Aplicatii > Gestionare aplicatii.

2. Selectati aplicatia pe care doriti sa o stergeti.

3. Selectati Dezinstaleaza (Uninstall) si OK pentru confirmare.

Mutarea unei Aplicatii

Puteti muta aplicatiile descarcate sau instalate, de pe telefonul dumneavoastra pe cadrul
microSD, atunci cAnd memoria telefonului devine plina. De asemenea, puteti muta aplicatii
pe telefon in situatia in care cardul microSD devine plin.
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NOTA: Nu toate aplicatiile pot fi mutate pe telefon sau pe cardul microSD.

1. Apasati Tasta Acasa > H:l > Setéri > Aplicatii > Gestionare aplicatii.

2. Selectati aplicatia pe care doriti s& o mutati sub tab-ul Descarcate.

3. Selectati Muta pe telefon (Move to phone) sau Muta pe cardul SD (Move to SD

card).

Gestionarea altor setari

Configurare cautare
Puteti gestiona modul de configurare a optiunii cautare si optiunile Google Search
deschizand aplicatia Google Search si apasand Tasta Meniu > Configurare Cautare.
Optiuni voce
Puteti seta optiuni de transformare a textului in voice si recunoastere a vocii apasand
Tasta Acasa > H:' > Setari > Optiuni voce (Voice input & output).
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NOTA: Pentru a folosi functia de transformare a textului in voce trebuie s& descarcati date
voce. In acest scop, selectati Instaleaza date voce (Install voice data) din meniul Setari
transformare text in voce.

Accesibilitate
Puteti configura optiunile de accesibilitate pentru aplicatiile privind accesibilitatea apasand
Tasta Acasa > HE‘ > Setari > Accesibilitate.

Alte Aplicatii

Alarme
1. Apasati Tasta Acasa > HH > Atarma.
2. Delectati alarma standard in vederea configurarii acesteia. Sau creati o alarma noua si
apasati
3. Bifati casuta de Pornire alarma si setati optiunile alarmei.
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SFAT: De asemenea, puteti apasa Tasta Meniu din Ecranul Alarme pentru a folosi
telefonul drept ceas desteptator si pentru a seta ceasul desteptator.
Calculator

Apasati Tasta Acasa > Hﬂ > Calculator.

SFAT: Glisati nspre dreapta sau stanga pe ecran sau apasati [r-[]-123 pentru a
comuta intre panourile de baza si avansat.

Note Pad
Optiunea Note pad este utila pentru luarea de notite. Apasati Tasta Acasa > Hﬂ >
Note pad si apoi selectati pentru a adauga o noua nota.

Apasati Tasta Meniu pentru a sterge notele existente sau a exporta notele sub forma
de fisier txt catre cardul microSD. Tineti apdsata o nota existenta in vederea editarii,
stergerii, partajarii sale ori schimbarii titlului acesteia.
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Cronometru

1. Apésati Tasta Acasa > tEl > Cronometru (Stopwatch).

2. Apasati Porneste (Start) pentru a incepe cronometrarea, apasati intrerupte (Pause)
pentru a opri cronometrarea si apasati Reluati pentru a continua.

3. Apasati Reseteaza pentru a reseta cronometrul la 00:00.0.

Task Manager

Apéasati Tasta Acasa > tEl > Task Manager pentru a vizualiza sau a opri anumite
aplicatii.

Selectati o sarcina din tab-ul de Sarcini pentru a trece in ecranul acesteia, pentru a
renunta la aceasta, sau pentru a vizualiza detaliile sale. Apasati tab-ul Resurse pentru a
vizualiza informatiile despre resursele sistemului in timp real.
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Actualizare aplicatii Software

Apasati Tasta Acasa > I:El > Actualizare Software (Sofware update) pentru a verifica
starea aplicatiilor, disponibilitatea unor actualizari sau pentru a seta optiuni de actualizare.

NOTA: Acest produs poate fi upgradat de utilizator. Va rugém s3 vizitati www.zte.com.cn
sau s& apelati linia hotline service pentru asistenta tehnica suplimentara.
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Specificatii

Aprox. 114,3 mm x 61,6 mm x 11,6 mm

Dimensiuni
Greutate Approx. 130 g (cu baterie)
Rellea Suport GSM/WCDMA

Dimensiunea ecranului principal,

) . 3.5 inches 320*480
rezolutie, culori

Camera CMOS,3.2 M pixeli
Card memorie detasabil Suporta card microSD pana la 32 GB
Baterie Capacitate 1400 mAh
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Timp in allteptare

Aprox. 200 ore (in funcllie de condilliile
retelei)

Timp vorbire

Aprox. 4 ore (in funclie de condilliile retelei)

Versiune Browser

WAP2.0
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Declaratie de conformitate RoHS

Pentru reducerea la minim a impactului asupra mediului inconjurator si pentru asumarea
mai multor responsabilita (i fal1a de lumea in care traim, prezentul document va fi
considerat o declarallie oficiala prin care se certifica faptul ca aparatul KIS PLUS fabricat
de ZTE CORPORATION respecta prevederile Directivei 2002/95/EC a Parlamentului
European - RoHS (Restricl lionarea utilizarii substan(elor periculoase) cu referire la
urmatoarele substan’e:

1. Plumb (Pb)

Mercur (Hg)

Cadmiu (Cd)

Crom hexavalent (Cr (V1))

Bifenili polibromura’li (PBBs)
Difenil-eteri polibromurali (PBDEs)

o0k wN
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Telefonul KIS PLUS fabricat de ZTE CORPORATION respecta cerintele Directivei UE
2002/95/CE.
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Eliminarea vechiului aparat

1. Atunci cand acest simbol, reprezentat de un cos de gunoi taiat, este
atasat pe un produs, aceasta inseamna ca produsul respectiv respecta
prevederile stipulate de Directiva Europeana 2002/96/CE.

2. Produsele electrice si electronice vor fi eliminate separat de deseurile
municipale, in spallii de colectare special amenajate, indicate de
autoritalJile guvernamentale sau locale.

3. Eliminarea in maniera corecta a vechicului dumneavoastra aparat va
contribui la evitarea unor consecinte negative posibile asupra mediului
fnconjurator i sanatatii populatiei.

Pentru informatii privind reciclarea acestui produs in baza directivei WEEE, va rugam
sa trimiteti un email la adresa weee@zte.com.cn
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DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

Prin prezenta declaram ca produsul denumit:

Tipul produsului: WCDMA/GSM (GPRS) Telefon Dual-Band Mobil Digital
Nume Model:KIS PLUS
Respecta prevederile esentiale ale Directivei privind echipamenele hertziene si

echipamentele terminale de telecomunicatii (1999/5/CE) si ale Directivei privind
compatibilitatea eletromagnetica (2004/108/CE).

Aceasta declaralJie se aplica in cazul tuturor exemplarelor fabricate intocmai ca (i
mostrele depuse spre testare/evaluare.
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Evaluarea conformita(ii produsului cu condilJiile din cadrul Directivei privind
echipamenele hertziene si echipamentele terminale de telecomunicatii (1999/5/CE) a fost
efectuata de American TCB (Organism Notificat No. 1588), in baza urmatoarelor
standarde:

Siguranta |EN 60950-1:2006/A11:2009

EN 301 489-1 V1.8.1; EN 301 489-3 V1.4.1; EN 301 489-7 V1.3.1;

EMC |EN 301 489-17 V2.1.1; EN 301 489-24 V1.5.1;EN 55013:2001+A2:2006;

EN 55020:2007;

Radio EN 301 511 vV9.0.2; EN 301 908-1 V4.2.1; EN 301 908-2 V4.2.1;
EN 300 328 V1.7.1;EN 300 440-1 V1.6.1; EN 300 440-2 V1.4.1;

Sanatate EN 50360:2001; EN 62311: 2008; EN 62209-1:2006; EN 62209-2:2010;
EN 50332-1:2000; EN 50332-2:2003,;

Aceasta declaratie constituie responsabilitatea producatorului:
ZTE Corporation
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ZTE Plaza, Keji Road South, Hi-Tech, Industrial Park, Nanshan District, Shenzhen,
Guangdong, 518057, R.P. China

Persoana autorizata sa semneze in numele societatii:

Xu Feng Director Calitate, ZTE Corporation
Numele cu litere de tipar & functia in societate j
NS
Shenzhen, 6 iulie 2012
Locul & data Semnéatura valabila legal
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Acest echipament poate fi utilizat in: AT BE
CcY cz DK EE FI FR
DE GR HU IE IT LV
LT LU MT NL PL PT
SK Sl ES SE GB IS
LI NO CH BG RO TR
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